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KPMG poslovno sodelovanje d.o.o. — finanéni svetovalec
Odvetniska druzba Zivko in Purg o.p. d.0.0. — pravni svetovalec

Mestni svet Mestne obc¢ine Maribor soglasa s Pogodbo o prodaji
in prenosu poslovnih delezev v druzbi Farmadent, trgovina,
proizvodnja in storitve d.o.0., sklenjeno med Mestno ob¢ino
Maribor, Obéino Duplek, Obéino Hoée-Slivnica, Obéino Miklavz na
Dravskem polju, Ob&ino Race-Fram in Obéino StarSe (kot
prodajalci) in Salus, veletrgovina, druzba za promet s
farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi d.o.o. (kot
kupec), dne 2. 9. 2025 v oblikl_notarskega zapisa notarke mag.

Darinke Kobalej Steharni .opr. §t. SV 660/2025.
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Naslov gradiva:

Pogodba o prodaji in prenosu poslovnih deleZev v druZzbi Farmadent,
 trgovina, proizvodnja in storitve d.0.0.

Priloge gradiva (navedba 1.

morebitnih prilog):

dne 29.8.2025.

Pogodba o prodaji in prenosu poslovnih deleZev v druzbi Farmadent

trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o., notarski zapis notarke mag.

Darinke Kobalej Steharnik iz Maribora, opr. &t. 660/2025.

2. Predstavitev prodajnega postopka za oblinske svete prodajalcev,
pripravil finanéni svetovalec KPMG d.o.0.

3. Izpis sklepa 5. dopisne seje Skupne komisije $t. 4780-159/2024-62 z
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Obrazlozitev predlaganega gradiva:

. Pravna podlaga

Uredba o prodaji in drugih oblikah razpolaganja s finanénim premozenjem drzave in ob¢in (Uradni
list RS, st. 123/09, 140/06, 95/07, 55/09 — odl. US in 38/10 — ZUKN).

Il Razlogi za sprejem

Mestni svet Mestne obcine Maribor je na podlagi Uredbe o prodaiji in drugih oblikah razpolaganja s
finanénim premozenjem drzave in ob¢in (Uradni list RS, §t. 123/09, 140/06, 95/07, 55/09 — od|. US
in 38/10 — ZUKN; v nadaljevanju: uredba) na 16. redni seji dne 20. junija 2024 potrdil Posamezni
program prodaje poslovnih deleZzev Mestne obéine Maribor, Ob¢ine Duplek, Obcine Hoce-Slivnica,
Obgine Miklavz na Dravskem polju, Obéine Race-Fram in Obcine Starse, ki predstavljajo 100 %
deleZ v druzbi Farmadent d.o.o. S potrditvijo posameznega programa prodaje poslovnih delezev na
vseh obdcinah se je pricel formalno voditi postopek prodaje.

Postopek prodaje po uredbi je vodila Skupna komisija za vodenje postopka prodaje solastniskih
delezev v druzbi Farmadent d.o.0. (v nadaljevanju: Skupna komisija), ki so jo imenovali Zupani vseh
obgin, v sestavi: Gorazd Skrabar — predsednik, vodja Urada za gospodarske dejavnosti, Mitja Horvat
— &lan, Zupan Obcine Duplek, Mitja Senekovi¢ — ¢lan, vodja Sluzbe za pravne zadeve, Marija Kauci¢
— ¢lanica, Urad za finance in proracun.

Za finan¢nega svetovala po uredbi je bila izbrana druzba KPMG poslovno svetovanje d.o.o..
Za pravnega svetovalca po uredbi je bila izbrana Odvetniska druzba Zivko in Purg 0.p. d.0.0..

Po objavljenem javnem pozivu za zbiranje ponudb z dne 11. 10. 2024 in objavi obvestila o
podalj$anju roka za zbiranje ponudb z dne 15. 11. 2024 so prispele $tiri ne zavezujoCe ponudbe.

Skupna komisija je v naslednjo fazo prodajnega postopka povabila vse $tiri ponudnike, z dolo€itvijo
roka za podajo zavezujocCih ponudb do 2. 4. 2025, katerega je Skupna komisija podalj$ala do 18. 4.
2025.

Skupna komisija je do postavljenega roka 18. 4. 2025 prejela dve zavezujo&i ponudbi in sicer od

ponudnikov:
- Druzbe Salus, veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi

proizvodi d.0.0. s sedeZzem v Ljubljani in
- Druzbe Mommentum Fund SICAV a.s. iz Ceske.

V zavezujoci ponudbi je Salus Veletrgovina d.o.o. posredovala ponudbo v visini 8.460.000 EUR za
100% lastnigki kapital, medtem, ko je druzba Mommemtum Fund SICAV a.s posredovala zavezujoco
ponudbo v visini 7.200.000 EUR za 100% lastniski kapital.

Skupna komisija je po prejetih zavezujogih ponudbah z obema ponudnikoma opravila razgovore in

se odloéila, da zaklju¢na pogajanja izvede s ponudnikom Salus Veletrgovina, druzba za promet s
farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.o.o..
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Skupna komisija je na podlagi pregleda prejetih zavezujoéih ponudb, opravljenih razgovorov s
ponudnikoma in na podlagi konénih pogajanj z druzbo Salus in uskiaditvijo pogodbe o prodaiji in
prenosu poslovnih deleZev v druzbi Farmadent zavzela stali$ée, da je komisija v okviru postopka
prodaje druzbe Farmadent d.o.o. ugotovila vsa potrebna dejstva, na podlagi katerih je mogode
sprejeti odlocitev o izboru najugodnej$ega ponudnika, skladno s 55. &lenom uredbein lastnikom
druzbe Farmadent s sklepom z dne 29. 8. 2025 predlagala, da se pogodba o prodaiji in prenosu
poslovnih delezev v druZbi Farmadent sklene z druzbo Salus, veletrgovina, druzba za promet s
farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi d.o.o..

Po izvedenih pogajanijih in prejemu skiepa Skupne komisije, so Zupani ob&in Mestne obéine Maribor,
Obcine Duplek, Obéine Ho&e-Slivnica, Obg&ine Rade-Fram, Obgine MiklavZ na Dravskem polju in
Obcine Star3e, pod odloznim pogojem soglasja vseh obginskih svetov, 2. 9. 2025 podpisali pogodbo,
s katero so se obcine zavezale prodati 100 % poslovnih delezev (poslovne deleze, ki predstavijajo
100 % osnovnega kapitala in glasovalnih pravic) v druzbi Farmadent, trgovina, proizvodnja in storitve
d.o.o. kupcu Salus, veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi
proizvodi d.o.0. iz Ljubljane.

Kupnina za vse poslovne deleZze znasa 8.460.000 EUR (za poslovne deleze, ki predstavljajo 100 %
osnovnega kapitala druzbe). Kupnina, ki pripada Mestni obg&ini Maribor, za 83,35 % poslovni delez
znasa 7.051.410 EUR (kupnina je med obé&ine razdeljena sorazmerno s poslovnimi delezi).

Pogodba je sklenjena pod naslednijimi odloZnimi pogoji na strani prodajalca:
- Pridobitev soglasij vseh obcinskih svetov in mestnega sveta obé&in soustanoviteljic druzbe

Farmadent;
- Pridobljeno soglasje skup$cine in nadzornega sveta druzbe Farmadent za prodajo poslovnih

delezev;
- Pridobitev soglasja bank druzbe Farmadent in héerinske druzbe k spremembi lastnistva
oziroma lastnistva poslovnih deleZev.

Skrajni rok za izpolnitev odioznih pogojev je 28.11.2025, v kolikor do skrajnega roka niso izpolnjeni,
se steje, da prenehajo vse medsebojne pravice in obveznosti pogodbenih strank iz pogodbe.

Na kup&evi strani odloznih pogojev ni, saj je kupec vse obveze izpolnil Ze pred podpisom pogodbe.

Pogodba, ki je sklenjena v notarskem zapisu notarke mag. Darinke Kobalej Steharnik iz Maribora,
opr. §t. 660/2025, se nahaja v prilogi.

Prodajni postopek je podrobneje prikazan v prilogi »Predstavitev prodajnega postopka za obc¢inske
svete prodajalcev, ki ga je pripravil finanéni svetovalec KPMG d.o.0.

L. Ocena finanénih posledic

Z dokoncanjem postopka prodaje druzbe Farmadent d.o.0. bo v proradun Mestne obé&ine Maribor
vpla¢ana kupnina v vi$ini 7.051.410,00 EUR.
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Iv. Predlog sklepa

Mestnemu svetu Mestne ob¢ine Maribor predlagamo, da soglasa s Pogodbo o prodaji in prenosu
poslovnih deleZev v druzbi Farmadent, trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o., sklenjeno med Mestno
obcino Maribor, Ob¢ino Duplek, Ob&ino Ho&e-Slivnica, Obé&ino Miklavz na Dravskem polju, Ob¢ino
Race-Fram in Obgino Star$e (kot prodajalci) in Salus, veletrgovina, druzba za promet s
farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi d.o.o. (kot kupec), dne 2. 9. 2025 v obliki
notarskega zapisa notarke mag. Darinke Kobalej Steharnik iz Maribora, opr. &t. 660/2025.

a780-15072024-57 | IR EANAM AWMU 5



Mestni svet Mestne obdcine Maribor je skladno s 55. &lenom Uredbe o prodaji in drugih oblikah
razpolaganja s finanénim premoZenjem drfave in  obéin (Uradni  list RS,
st. 123/03, 140/06, 95/07, 55/09 — odl. US in 38/10 — ZUKN: v nadaljevanju »Uredba«) na 27. redni
seji dne 15. 9. 2025 sprejel naslednji

SKLEP:

Mestni svet Mestne obcine Maribor soglaga s Pogodbo o prodaji in prenosu poslovnih deleZev v
druzbi Farmadent, trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o., sklenjeno med Mestno obéino Maribor,
Ob¢ino Duplek, Ob¢ino Hoée-Slivnica, Obéino Miklavz na Dravskem polju, Obé&ino Raée-Fram in
Obcino StarSe (kot prodajalci) in SALUS, veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi,
medicinskimi in drugimi proizvodi d.o.0. (kot kupec), z dne 2.9.2025 v obliki notarskega zapisa

notarke mag. Darinke Kobalej Steharnik iz Maribora, opr. §t. 660/2025.
OBRAZLOZITEV:

Mestna obéina Maribor, Obcina Duplek, Obé&ina Hoge-Slivnica, Obéina Miklavz na Dravskem polju,
Obcina Race-Fram in Obgina Stare so, pod odloznim pogojem soglasja vseh obcinskih svetov,
podpisale pogodbo, s katero so se zavezale prodati 100% poslovnih delezev (poslovne deleze, ki
predstavijajo 100% osnovnega kapitala in glasovalnih pravic) v druzbi Farmadent, trgovina,
proizvodnja in storitve d.o.o. kupcu SALUS, veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi,
medicinskimi in drugimi proizvodi d.o.0. Kupnina za poslovne deleze znasa 8.460.000 EUR (za
poslovne deleZe, ki predstavljajo 100% osnovnega kapitala druzbe).

Stevilka: 4780-159/2024

Datum:

Aleksander Sasa Arsenovié
Zupan Mestne obgine Maribor
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Notarka mag. Darinka Kobalej Steharnik
Maribor

Opr.5t.: SV 660/2025
Datum: 02.09.2025

NOTARSKI ZAPIS,

ki ga dne 02.09.2025 (drugega septembra dvatisoCpetindvajset) preberem v prostorih Mestne
ob¢ine Maribor, na naslovu Ulica heroja Staneta 1 (ena), 2000 (dvatiso¢) Maribor, ~=-=-=-==me---

Pred mano, notarko mag. Darinko Kobalej Steharnik iz Maribora, so ob 11:10 uri (enajsti uri
in deset minut) navzode stranke:

a.) OBCINA STARgE, s sedeZem v Star3ah, s poslovnim naslovom Starge 93 (triindevetde-
set), 2205 (dvatisotdvestopet) Stare; z mati¢no $tevilko 5883199000 (pet-osem-osem-tri-ena-
devet-devet-ni¢-ni¢-ni¢), ID za DDV: SI 12241075 (Sl-ena-dve-dve-stiri-ena-ni&-sedem-pet),
ki jo zastopa:--- -

- Zupan Stanislav GREIFONER, rojen L

in3estdeset), stanujod ( .2 8 .
katerega identiteta je bila ugotovljena na podlagi osebne izkaznice Republike Slovenije,
Stevilka jo je dne (enain-

dvajsetega maja dvatisoéenaindvajset) izdala Upravna enota Maribor — upravienje za
zastopanje je razvidno iz vpogleda v poslovni register za prej navedeno lokalno skupnost; -----




-

b.) MESTNA OBCINA MARIBOR, s sedeZzem v Mariboru, s poslovnim naslovom Ulica
heroja Staneta 1 (ena), 2000 (dvatiso¢) Maribor; z matiéno $tevilko 5883369000 (pet-osem-
osem-tri-tri-Sest-devet-ni¢-ni¢-ni¢), ID za DDV: SI 12709590 (SI-ena-dve-sedem-nié-devet-
pet-devet-nié), ki jo zastopa:
- Zupan Aleksander Sa¥a ARSENOVIC, rojen ‘ -

et), 1, 2000 (dvatiso¢) Maribor - osebno znan
- upraviCenje za zastopanje je bilo ugotovljeno na podlagi vpogleda podatkov v
sodni/poslovni register Slovenije za prej navedeno lokalno skupnost;

c¢.) OBCINA DUPLEK, s sedeem v Spodnjem Dupleku, s poslovnim naslovom Trg
slovenske osamosvojitve 1 (ena), 2241 (dvatisoSdvestoenainitirideset) Spodnji Duplek; z
maticno Stevilko 5883300000 (pet-osem-osem-tri-tri-ni¢-ni¢-ni¢-ni¢-ni¢), ID za DDV; SI
41316819 (SI-8tiri-ena-tri-ena-Sest-osem-ena-devet), ki jo zastopa
- Zupan Mitja HORVAT, rojen (enajstega maja tisoldevetstosedeminsedemde-
set), stanujoé .

katerega identiteta je bila ugotovljena na podlagi osebne izkaznice Republike Slovenije,
Stevilka "~ ne 9 (dva-
najstega novembra dvatisoldevetnajst) izdala Upravna enota Maribor — upravidenje za
zastopanje je razvidno iz vpogleda v poslovni register za prej navedeno lokalno skupnost; -----

&) OBCINA HOCE - SLIVNICA, s sedeZem v Spodnjih Hoé&ah, s poslovnim naslovom
Pohorska cesta 15 (petnajst), 2311 (dvatisodtristoenajst) Hode; z mati¢no $tevilko
1365568000 (ena-tri-Sest-pet-pet-Sest-osem-ni¢-nié-nic€), ID za DDV: SI 24685844 (SI-dve-
Stiri-Sest-osem-pet-osem- -Stiri-§tiri), ki jo zastopa
- upan dr. Marko SORSAK, rojen

set), stanujoé ~ st A), 2311 (dvatisoétristoenajst) e
katerega identiteta je bila ugotovljena na podlagi osebne izkaznice Republike Slovenije,
Stevilka p), ki jo je dne 23.07.2020 (triindvaj-

setega julija dvansocdvajset) izdala Upravna enota Maribor — upravienje za zastopanje je
razvidno iz vpogleda v poslovni register za prej navedeno lokalno skupnost;

d.) OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, s sedeem v Miklavzu na Dravskem
polju, s poslovnim naslovom Nad izvir 6 (Sest), 2204 (dvatiso¢dvestodtiri) MiklavZ na
Dravskem polju; z mati¢no Stevilko 1365614000 (ena-tri-Sest-pet-Sest-ena-§tiri-nié-nié-nic),
ID za DDV: SI 60592869 (SI-§est-nié-pet-devet-dve-osem-3est-devet), ki jo zastopa------------
- Zupan Egon REPNIK, 1‘0_]611

stanujoé
Seesslesssmpeign. - katerega identiteta je bila ugotovljena na podlagi mebne izkaznice
Republike Slovenije, Stevilka * ki jo je dne




11.04.2019 (enajstega aprila dvatisoddevetnajst) izdala Upravna enota Maribor — upravidenje
za zastopanje je razvidno iz vpogleda v poslovni register; ---

e.) OBCINA RACE - FRAM, s sedezem v Ratah, s poslovnim naslovom Grajski trg 14 (3t-
rinajst), 2327 (dve tri dve sedem) Rade; z mati¢no Stevilko 5883253000 (pet-osem-osem-tri-
dve-pet-tri-ni¢-ni€-nig), ident §. za DDV: SI 85992046 (SI-osem-pet-devet-devet-dve-nié-3ti-

ri-Sest), ki jo zastopa:

- Zupan Samo RAJSP, rojen T
stanujod : ; — osebno znan —
upraviCenje za zastopanje je razvidno iz vpogleda v poslovni register

- kot prodajalci

f) SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi
proizvodi, d.o.o., s skrajdano firmo SALUS, Veletrgovina, d.o.0., s sedeZem v Ljubljani, s
poslovnim naslovom Litostrojska cesta 46A (estinitirideset A), 1000 (tiso€) Ljubljana;
druzba je vpisana v sodni/poslovni register Slovenije pod mati¢no Stevilko: 6398707000 (3est-
tri-devet-osem-sedem-ni¢-sedem-nié-ni&-nic), identifikacijska Stevilka za DDV in davéna §t.:
SI 81653506 (SI-osem-ena-Sest-pet-tri-pet-ni¢-gest); ki jo ZAStOPALA! ~--m-r==ermmemem e
- direktor Ziga HIENG, 10 CTL e o S g el e st b
stanujod e — katerega identiteta je bila
ugotovljena na podlagi osebne izkaznice Republike Slovenije, Stevilka SNSRI
e i M, ki jo je dne 04.01.2018 (Cetrtega januarja dvatisoosem-
najst) izdala Upravna enota Ljubljana - upraviCenje za zastopanje je bilo ugotovljeno na
podlagi vpogleda podatkov v sodni/poslovni register Slovenije za zgoraj navedeno druzbo;----
- direktor Gregor JENKO, rojen i "
stanujod _ — katerega identiteta je
bila ugotovljena na podlagi osebne izkaznice Republike Slovenije, $tevilka (il

: b, ki jo je dne 05.06.2020 (petega junija dvatisoédvajset)
izdala Upravna enota Ljubljana - upravienje za zastopanje je bilo ugotovljeno na podlagi
vpogleda podatkov v sodni/poslovni register Slovenije za zgoraj navedeno druzbo ------e---m-o-

- kot kupec.




Pred sestavo notarskega zapisa notarka stranke v skladu z dolo&ili ¢lena 43. Zakona o
notariatu pozovem, da predloZijo morebitne listine, ki predstavljajo del celovitega pravnega
posla ali ve¢ pravnih poslov med istimi strankami, ki zasledujejo enak poslovni namen kot
pravni posel, ki bi bil zapisan v tem notarskem zapisu ali so z njim v drugatni pravni
povezavi (povezani pravni posli), nakar stranke izjavijo, da taksne listine ne obstajajo. Stranke
v nadaljevanju pou¢im tudi o ostalih dolo¢bah 43. &lena Zakona o notariatu ter jih opozorim
tudi v skladu z 42. &lenom Zakona o notariatu, tako, da strankam na razumljiv nacin opidem
vsebino in pravne posledice predmetnega pravnega posla, ter jih izrecno opozorim na znana in
obitajna tveganja ter na druge okoli3¢ine, ki lahko nastopijo, razen tistih, ki jih notarka ne
poznam. Stranke ob sestavi tega notarskega zapisa izrecno izjavijo, da ni okoli¥¢in, na podlagi
katerih bi bil pravni posel v tem notarskem zapisu nedopusten ter da tega posla ne sklepajo
zgolj navidezno ali zato, da bi se izognile zakonskim obveznostim ali da bi protipravno
oskodovale tretjo osebo. Notarka ne poznam morebitnih drugih okolisin v zvezi s pravnim
poslom, ki ga sklepajo stranke.

Stranke za potrditev v notarskem zapisu predloZijo listino - Pogodbo o prodaji in prenosu
poslovnih delezev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o. z dne
02.09.2025 (drugega septembra dvatisodpetindvajset); predmet pogodbe je prodaja in
nakup poslovnih delezev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o., s
skrajSano firmo FARMADENT d.o.0., s sedefem v Mariboru, s poslovnim naslovom
Minatikova ulica 6 (Sest), 2000 (dvatiso¢) Maribor, z mati¢no Stevilko 1461940000 (ena-§tiri-
Sest-ena-devet-Stiri-ni¢-ni¢-ni¢-ni¢) in z osnovnim kapitalom v vigini 5.728.146,00 EUR (pet-
milijonovsedemstoosemindvajsettiso&stoestintirideset evrov 00/100).

PredloZeno listino - Pogodbo o prodaji in prenosu poslovnih delezev v druzbi FARMADENT
trgovina, proizvodnja in storitve d.o.0. z dne 02.09.2025 (drugega septembra dvatiso&petin-
dvajset), sem v skladu z dolo¢bami 49. in 50. &lena Zakona o notariatu preuéila in preizkusila
ter ugotovila, da zgoraj navedena listina izpolnjuje pogoje za potrditev v notarskem zapisu;
saj ustreza predpisom o notarski listini tako po zunanji obliki - (¢leni 31. do 35. Zakona o
notariatu in 43. ¢len Zakona o notariatu), kot po vsebini - (druga, &etrta in Sesta tocka 1.
/prvega/ odstavka 43. &lena Zakona o notariatu); nadalje ugotavljam, da ni zadrzkov po
¢lenih 23, 24 in 42 Zakona o notariatu;
zaradi Cesar predloZeno listino - Pogodbo o prodaji poslovnih delezev v druzbi
FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o0. z dne 02.09.2025 (drugega septembra
dvatisoCpetindvajset), v skladu s &lenom 50 Zakona o notariatu potrdim.

PredloZeno listino - Pogodbo o prodaji in prenosu poslovnih delezev v druzbi FARMADENT
trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o. z dne 02.09.2025 (drugega septembra dvatisoCpetin-
dvajset), spojim s pri¢ujo¢im notarskim zapisom na predpisan naéin tako, da postane zgoraj
navedena listina sestavni del tega notarskega zapisa.




Notarski zapis strankam vkljuéno s predloZeno listino - Pogodbo o prodaji in prenosu
poslovnih delezev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.0. z dne
02.09.2025 (drugega septembra dvatisoépetindvajset), preberem in Jjth poud¢im v smislu
ustreznih ¢lenov Obligacijskega zakonika ter zlasti na dolocbe 481., 482., 483. ¢lena Zakona
0 gospodarskih druzbah -1(ena), ki urejajo prenos poslovnega deleza, izrecno jim predo&im
vse dolocbe 482. ¢lena ZGD-1, da se za pridobitelja poslovnega deleZa teje le tisti, ki je kot
druzbenik vpisan v poslovno/sodni register, da pravna dejanja, ki jih opravi druzba proti
odsvojitelju ali jih opravi odsvojitelj proti druzbi in se nanasajo na pravna razmerja v druzbi,
uCinkujejo kot dejanja proti pridobitelju ali kot pridobiteljeva dejanja in da sta za obveznosti
do druzbe, ki so dospele pred prijavo prenosa poslovnega delea, druzbi odgovorna
odsvojitelj in pridobitelj solidarno. Stranke poudim tudi po preostalih relevantnih dolo¢bah
ZGD-1. Stranke nato izjavijo, da je predmetna Pogodba o prodaji in prenosu poslovnih
deleZev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.0. z dne 02.09.2025
(drugega septembra dvatiso¢petindvajset), izraz prave in resniéne pogodbene volje strank in
sklenjena v vsebini in obliki, kot izhaja iz prebranega, da odkupno vrednost po pogodbi
Stejejo za primemo ter da stranke priznavajo podpise na predmetni Pogodbi o prodaji in
prenosu poslovnih deleZev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.0.0. z
dne 02.09.2025 (drugega septembra dvatisoépetindvajset), kot svoje lastnorogne podpise,
zaradi Cesar odobrijo in podpisejo tudi ta notarski zapis ter ga podpisem tudi sama, --------=----

Notarka strankam predo&im, da finanéno in davéno svetovanje ni predmet notarske storitve. --

lzvirnik tega notarskega zapisa se hrani v notarski pisarni. Stranke dolo¢ajo, da se v skladu s
¢lenom 73 Zakona o notariatu, izda osem odpravkov tega notarskega zapisa, in sicer vsaki
stranki po en odpravek za potrebe strank in en odpravek za druzbo FARMADENT d.o.0. ter
stranke nadalje dolocajo, da se lahko izdajo ponovni odpravki tega notarskega zapisa, in sicer
veCkrat vsaki izmed strank.

Temu notarskemu zapisu so prilozene in z njim na predpisan nacin spojene naslednje priloge:
- Priloga 1./2.6. (ena ./ dve . Sest .): Soglasje skups¢ine in nadzornega sveta druzbe; ----mmmmmn--
- Priloga 2./2.7. (dve ./ dve . sedem .): Izjave o odpovedi predkupni pravici;
- Priloga 3./6.2.4. (tri ./ Sest . dve . §tiri): Pogodba o prenosu poslovnih delegev. -------ccemm-mx




Prodajaleci:

OBCINA STARSE
- Znpan Stanislav G

MESTNA OBCINA MARIBOR .
- Zupan Aleksander $a¥a ARSENOVIC

T

OBCINA DUPLEK
- Zupan Mitja HORVAT

OBCINA RACE - FRAM

- Zupan Samo RAJSP CE @

Kupec: Notarka:
SALUS, Veletrgovina, d.o.o. mag. Darinka KOBALEJ STEHARNIK
- direktor Ziga/HIENG =

ALUS

Veletrgdvina, d.a.o.

- direktor (Ffegor JENKO
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TO POGODBO O PRODAJI IN PRENOSU POSLOVNIH DELEZEV V DRUZBI FARMADENT

trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o. (v nadaljnjem besedilu: "Pogodba”) skiengjo: --=----------mmr-

1. (prvic) OBCINA STARSE, pravna oseba, na naslovu Stare 93 (triindevetdeset), 2205 (dvatisod-
dvestopet) StarSe, matiéna stevilka: 5883199000 (pet-osem-osem-tri-ena-devet-devet-nid-nic-

ni¢) (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 1 (ena)"),

2. (drugit) MESTNA OBCINA MARIBOR, pravna oseba, na naslovu Ulica heroja Staneta 1 {(ena),
2000 (dvatiso&) Maribor, matiéna $tevilka: 5883369000 (pet-osem-osem-tri-tri-§est-devet-ni¢-nig-

ni¢) (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 2 (dve)"),

3. (tretjic) OBCINA DUPLEK, pravna oseba, na naslovu Trg slovenske osamosvojitve 1 (ena), 2241
(dvatisotdvestoenainstirideset) Spodnji Duplek, matidna stevilka: 5883300000 {pet-osem-osem-

tri-tri-nic-nic-ni¢-nié-nic) (v nadaljinjem besedilu: "Prodajalec 3 (tri)"),

4. (cetrtic) OBCINA HOGE- SLIVNICA, pravna oseba, na naslovu Spodnje Hoe, Pohorska cesta
15 (petnajst), 2311 (dvatisodtristoenajst) Hoce, matiéna stevilka: 1365568000 (ena-tri-Sest-pet-

pet-Sest-osem-nic-ni¢-ni¢) (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 4 (Stiri)"),

5. (petic) OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, pravna oseba, na naslovu Nad izviri 6 (3est),
2204 (dvatisocdvestostiri) Miklavz na Dravskem polju, maticna stevilka: 1365614000 (ena-tri-Sest-

pet-Sest-ena-§tiri-nic-ni¢-nic) (v nadalinjem besedilu: "Prodajalec 5 (pet)"),




6. (3esti¢) OBCINA RACE - FRAM, pravna oseba, na naslovu Grajski trg 14 (&tirinajst), 2327 (dva-
tisoCtristosedemindvajset) Rage, matitna Stevilka: 5883253000 (pet-osem-osem-tri-dve-pet-tri-

nic-ni¢-ni¢) (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 6 (Sest)"),

(Prodajalec 1 (ena), Prodajalec 2 (dve), Prodajalec 3 (tri), Prodajalec 4 (8tiri), Prodajatec 5 (pet) in

Prodajalec 6 ($est), v nadaljnjem besedilu skupaj: "Prodajalci, in vsak posamezno: "Prodajalec")---

7. (sedmi¢) SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi
proizvodi, d.o.o., s sedezem v Ljubljani ter poslovnim naslovom Litostrojska cesta 46A (Sestin-
Stirideset A), 1000 (tiso¢) Ljubljana, z matiéno $tevilko 6398707000 (est-tri-devet-osem-sedem-
nic-sedem-ni¢-nic-ni¢), ki jo zastopata direktorja Ziga Hieng in Gregor Jenko ("Kupec")----r-mmnumn

{zgoraj navedene stranke v nadaljnjem besedilu skupaj: "Pogodbene stranke” in vsaka izmed njih

posamezno tudi: "Pogodbena stranka").




1. (prvié) TOLMACENJE

1.1.  Opredelitve

V tej Pogodbi imajo spodniji pojmi naslednje pomene:

"Dan izpolnitve"

ima pomen, dolocen v toki 6.1.2;

pomeni datum podpisa te Pogodbe s strani vseh Pogodbenih

"Datum pogodbe"

strank;

"Dejanja izpolnitve"

ima pomen, dolo&en v todki 6.2;

"Dejavnost"

pomeni dejavnost, opredeljenc v todki 2.3. uvodnih ugotovitev,
kot jo opravlja Druzba (in Héerinska Druzba) na Datum

pogodbe;

"Dovoljenje” pomeni vsakrsno dovoljenje, licenco, soglasje, potrditev ali
registracijo (ali njihovo oprostitev) s strani kateregakoli
Drzavnega organa;

“Druzba” ima pomen, dolo¢en v todki 2.1;

"Drzavni organ"

pomeni katerokoli nadnacionalno, nacionaino, regionalno,
lokalno ali drugo sodno ali upravno agencijo ali komisijo oziroma
drugo javno, drzavno, upravno ali regulatorno telo, organ ali
agencijo, ki nastopa v svoji oblastveni funkciji; v izogib dvomu,
Prodajaici v svojstvu prodajalcev Poslovnih delezev in
druzbenikov Druzbe ne spadajo pod Drzavne organe; -«-----=---

"EUR"

pomeni Euro, sedanjo zakonito valuto drzav &lanic Evropske

monetarne unije;

"Fiduciarni raéun”

ima pomen, dolo¢en v tocki 6.2.2;

"Héerinska Druzba"




"Izpolnitev" ima pomen, doloéen v to¢ki 6.1.1;

"Kupnina 1 {ena)" ima pomen, doloden v totki 4.1.1;

"Kupnina 2 (dve)" ima pomen, dolocen v tocki 4.1.2;

"Kupnina 3 (tri)" ima pomen, dolocen v tocki 4.1.3;

"Kupnina 4 ($tiri)" ima pomen, dolo¢en v todki 4.1.4;

"Kupnina 5 {pet)" ima pomen, dolo¢en v todki 4.1.5;

"Kupnina 6 (Sest)" ima pomen, doloéen v toc¢ki 4.1.6;

"Kupnina" ima pomen, dolo¢en v toki 4.1;

"Memorandum o izpolnitvi"---------- ima pomen, dolocen v tocki 6.3.1;

Notar pomeni notarko Darinko Kobalej Steharnik iz Maribora; ----------

"Pogodba o prenosu poslovnih ima pomen, doloden v to&ki 6.2.4:

delezev"

"Pogodba” pomeni to pogodbo o prodaji in prenosu poslovnih delezev v
druzbi FARMADENT d.0.0.;

"Pogoj soglasij bank Druzbe inima pomen, dolocen v todki 5.1.2;

Héerinske Druzbe"

"Pogoj soglasij Prodajalcev" ---—--- ima pomen, dolo¢en v to¢ki 5.1.1:

"Pogoj  Zagotovil in  Zavez ima pomen, dolocen v tocki 5.1.3:

Prodajalcev"

"Pogoji za izpolnitev"




"Poslovni delez 1 (ena)"---—----————-- ima pomen, dologen v togki 2.4.1;

"Poslovni deleZ 2 (dve)"---—--------- ima pomen, doloten v tocki 2.4.2;

"Poslovni delez 3 (tri)"--------vw-emeumm ima pomen, dologen v tocki 2.4.3;

"Poslovni deleZ 4 (3tiri)" - ima pomen, dologen v toéki 2.4.4;

"Poslovni delez 5 (pet)” -----—--—--—— ima pomen, doloGen v tocki 2.4.5;

"Poslovni deleZ 6 (Sest)’—-—--—--—--- ima pomen, doloten v tocki 2.4.6;

"Poslovni delezi" pomeni Poslovni delez 1 (ena), Poslovni delez 2 {dve), Poslovni

delez 3 (tri), Poslovni deles 4 (8tiri}, Poslovni delez 5 (pet) in

Poslovni delez 6 (3est);

"Skrajni datum izpolnitve" ---~------- ima pomen, dolo¢en v tocki 5. 4.;

"Skrbni pregled" pomeni pregled dokumentacije Druzbe in Héerinske Druzbe, ki

je bila Kupcu razkrita v virtualni podatkovni sobi na spletni

platformi iDeals, v sklopu organiziranega postopka prodaje, ki

ga je za Prodajalce vodila KPMG poslovno svetovanje, d.o.o., v
obdobju med 14.2.2025 (stirinajstega februarja dvatiso&petin-
dvajset) in 02.04.2025 (drugega aprila dvatisopetindvajset); ---

“Transakcijski radun Prodajalca 1 pomeni transakcijski ratun Prodajalca 1 (ena), S156 0110 0010
(ena)” 0011 592 (Si-pet-3est-nié-ena-ena-ni&-ni&-nic-ena-nié-nic-nic-

ena-ena-pet-devet-dve) ;

“Transakcijski racun Prodajalca 2 pomeni transakcijski racun Prodajalca 2 (dve), S156 0127 0010
{dve)" 0008 403 (Sl-pet-Sest-nit-ena-dve-sedem-nic-nid-ena-nic-nic-

ni¢-ni¢-osem-§tiri-nic-tri);




"Transakcijski raéun Prodajalca 3 pomeni transakcijski radun Prodajalca 3 (tri), SI56 0110 0010
(tri)" 0002 668 (Sl-pet-Sest-nit-ena-ena-nié-nié-nié-ena-nic-nié-nic-

ni¢-dve-Sest-Sest-osem);

“Transakeijski ra¢un Prodajalca 4 pomeni transakcijski racun Prodajalca 4 (5tiri), S156 0136 0010
{&tiri)" 0008 425 (Sl-pet-$est-ni¢-ena-tri-dest-nié-ni-ena-nid-nié-nic-

ni¢-devet-stiri-dve-pet);

“Transakcijski racun Prodajalca 5 pomeni transakcijski raéun Prodajalca 5 (pet), SI56 0136 9010
(pet)" 0009 566 (Sl-pet-Sest-ni¢-ena-tri-Sest-devet-ni¢-ena-ni¢-nis-

ni¢-ni¢-devet-pet-$est-Sest);

“Transakcijski ra¢un Prodajalca 6 pomeni transakcijski racun Prodajalca 6 (Sest), S156 0129 8010
(Sest)" 0008 8§74 (Sl-pet-Sest-nic-ena-dve-devet-osem-nit-ena-nié-nic-

ni¢-ni¢-osem-osem-sedem-stiri);

“Transakcijski racuni Prodajalcev” pomeni Transakcijski ratun Prodajalca 1 (ena), Transakeijski
racun Prodajalca 2 (dve), Transakcijski racun Prodajalca 3 (tri),
Transakcijski ratun Prodajalca 4 (stiri), Transakcijski ra¢un

Prodajalca 5 (pet) in Transakcijski racun Prodajaica 6 (est); -

‘Zagotovila Kupca" - ima pomen, dolocen v totki 9.1;
"Zagotovila Prodajalcev" ---—-—------- ima pomen, dolocen v tocki 8.1;
"Zakonodaja" pomeni zakone, wuredbe, pravilnike, predpise, druge

podzakonske akte, odredbe, sodbe, odlodbe ali dekrete, ki jih

izvedejo, izdajo, razglasijo, uveljavijo ali sprejmejo Drzavni

organi;
"Zaveze" ima pomen, dolocen v to&ki 7.1;
"ZGD-1" pomeni Zakon o gospodarskih druZbah, Ur. I. RS, &t. 65/09 —

uradno precis¢eno besedilo, s kasnej$imi spremembami; -------




1.2.

Pravila razlage

V tej Pogodbi, ¢e iz konteksta ali besedila ne izhaja drugace:

je pri uporabi ednine vkljuéena tudi mnozina in obratno;

besede, uporabljene v enem spolu, se smiseino uporabljajo za oba spola;
omemba "osebe" vkljucuje fizicno in pravno osebo, podjetnika, druzbo civiinega prava, skupnost

in zdruZenje ter vkijucuje tudi njene naslednike;

se besedi "vkiju€uje” ali "vkljudno z" tolmadita brez omejitev;
so pri vsakr$ni omembi besede "pisno” ali "napisano” vkljuCena tudi faksimilna sporogila, &e je
predmetna Stranka navedla in drugim Strankam sporogila svojo faks Stevilko za potrebe obvestil,

vendar ne elektronska posta;
omembe posameznih to&k, preambule in prilog pomenijo sklicevanje na tocke, preambulo in

priloge k tej Pogodbi, pri cemer Stejejo priloge za sestavni del te Pogodbe;
pomeni sklicevanje na katerikoli zakon, uredbo, pravilnik, odiok, direktivo, navodila ali drugo pravno
zavezujo¢o odlocitev Drzavnega organa, sklicevanje na ustrezni akt v s¢asoma dopolnjeni,

spremenjeni, razsirjeni, pre¢isceni ali zamenjani obliki in vkljutuje katerikoli podrejen dokument, ki

je bil izdan na njihovi podlagi;
pomeni sklicevanje na katerokoli pogodbo ali dokument, sklicevanje na pogodbo ali dokument, kot

Je lahko s¢asoma dopolnjen ali spremenjen;

se nana$ajo navedbe ¢asa dneva na Ljubljano.

(drugi¢) UVODNE UGOTOVITVE

2.1.

Pogodbene stranke uvodoma ugotavljajo, da je druzba FARMADENT trgovina, proizvodnja in
storitve d.o.0. druzba z omejeno odgovornostjo, ki veljavno obstoji v skladu z zakoni Republike
Slovenije, s sedeZem v Mariboru in poslovnim naslovom Minafikova ulica 6 (8est), z maticno
Stevilko 1461940000 (ena-stiri-Sest-ena-devet-stiri-nic-nic-nié-nig) ter da njen osnovni kapital

znasa 5.728.146,00 EUR (petmilijonovsedemstoosemindvajsettisodstosestinstirideset evrov

00/100) (v nadaljnjem besedilu: "Druzba").

22

DruZba je edini druzbenik druzbe GOPHARM trgovina in laboratorijske storitve, d.o.0., druzba z
omejeno odgovornostjo, ki veljavno obstoji v skladu z zakoni Republike Slovenije, s sedezem v
Novi Gorici in poslovnim naslovom Cesta 25. {petindvajsetega) junija 1D (ena D), 5000 (pettisod)




/./\

Nova Gorica, z mati¢no S$tevilkko 5714133000 (pet-sedem-ena-§tiri-ena-tri-tri-nic-nic-nig) (v
nadaljnjem besedilu: "Héerinska Druzba"), katere osnovni kapital znaa 363.375,30 EUR (tristo-

trinSestdesettisottristopetinsedemdeset evrov 30/100).

2.3. DruZba in Hterinska Druzba opravljata dejavnost prodaje zdravil in farmacevtskih ter medicinskih

izdelkov na debelo (v nadaljnjem besedilu: "Dejavnost").

2.4. Prodajalci so edini druzbeniki, udeleZeni v osnovnem kapitalu Druzbe, in sicer:

2.4.1, Prodajalec 1 (ena) z osnovnim viozkom v nominalnem znesku 110.553,22 EUR (stodesettisoé-
petstotriinpetdeset evrov 22/100), kar predstavija 1,93 (ena cela triindevetdeset) odstotkov
osnovnega kapitala Druzbe (zap. 3t. deleza: 250273 (dve pet ni¢ dve sedem tri)) (v nadaljnjem

besedilu: "Poslovni delez 1 (ena)");

2.4.2. Prodajalec 2 (dve) z osnovnim vioZkom v nominalnem znesku 4.774.409 69 EUR (8tirimitijone-
sedemstostirinsedemdesettisocstiristodevet evrov 69/100), kar predstavlija 83,35 (trinosemde-
set celih petintrideset) odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleza: 148955 (ena &tiri

osem devet pet pet)) (v nadaljnjem besedilu: "Poslovni delez 2 (dve)");

2.4.3. Prodajalec 3 (tri) z osnovnim vloZkom v nominalnem znesku 153.514,31 EUR (stotriinpetdeset-
tisoCpetstostirinajst evrov 31/100), kar predstavlja 2,68 (dve celi osemindestdeset) odstotkov
osnovnega kapitala Druzbe (zap. 3t. deleza: 250274 (dve pet ni¢ dve sedem §tiri)) (v nadaljnjem

besedilu: "Poslovni delez 3 (tri)");

2.4.4. Prodajalec 4 (8tiri) z osnovnim vlozkom v nominainem znesku 313.902,40 EUR (tristotrinajstti-
sotdevetstodva evrov 40/100), kar predstavlija 5,48 (pet celih oseminstirideset) odstotkov
osnovnega kapitala Druzbe (zap. §t. deleza: 250275 (dve pet ni& dve sedem pet)) (v nadaljnjem

besedilu: "Poslovni delez 4 (§tiri)");

2.4.5. Prodajalec 5 (pet) z osnovnim viozkom v nominalnem znesku 172.417,20 EUR (stodvainsedem-
desettiso¢stiristosedemnajst evrov 20/100), kar predstavija 3,01 (tri cele ni¢ ena) odstotkov
osnovnega kapitala DruZbe (zap. §t. deleza: 250276 (dve pet ni¢ dve sedem Sest)) (v nadaljnjem

/%K

besedilu: "Poslovni delez 5 (pet)");




2.4.6. Prodajalec 6 ($est) z osnovnim viozkom v nominainem znesku 203.349,18 EUR (dvestotritisod-
tristodevetinstirideset evrov 18/100), kar predstavija 3,55 (tri cele petinpetdeset) odstotkov
osnovnega kapitala Druzbe (zap. $t deleza: 250277 (dve pet ni¢ dve sedem sedem)) (v

nadaljinjem besedilu: "Poslovni delez 6 {Sest)");

(Poslovni dele? 1 (ena), Poslovni delez 2 (dve), Poslovni deleZ 3 (tri), Poslovni dele? 4 (8tiri), Poslovni

2

deleZ 5 (pet) in Poslovni delez 6 (Sest), pa v nadaljnjem besedilu skupaj: "Poslovni delezi" in vsak

posebej: "Posiovni delez").

2.5.  Prodajalci zelijo odsvojiti Poslovne deleZe, Kupec pa Zeli prevzeti in pridobiti Poslovne deleze v
Druzbi.

2.6. Skupséina in nadzorni svet Druzbe sta ali bosta, skladno z dolocbo 9. (devetega) in 29. (devet-
indvajsetega) &lena Druzbene pogodbe podala soglasje za prodajo Poslovnih delezev Kupcu, ki

je prilozeno v Prilogi 1./2.6 (ena ./ dve . Sest .).

2.7.  Noben Prodajalec ni pripravljen odkupiti kateregakoli Poslovnega dele?a drugega Prodajalca in
vsi Prodajalci se z dnem sklenitve te Pogodbe v obliki notarskega zapisa v skladu z 481. &lenom
ZGD-1 izrecno odpovedujejo svoji predkupni (prednostni) pravici na vseh Poslovnih delezih, pri

¢emer so izjave o odpovedi predkupni pravici prilozene tudi v Prilogi 2./2.7 (dve / dve . sedem

B}

2.8.  Kupec razpolaga s pisno potrditvijo Javne agencije Republike Slovenije za varstvo konkurence
(»AVK«), da obstoje¢a pravnomoéna odlogba AVK, §t. 3061-3/2023-267 (tritisoenainsestdeset
- tri / dvatisoétriindvajset - dvestosedemindestdeset), z dne 3.1.2024 (tretiega januarja dvatisod-
Stiriindvajset), predstavija veljavni pravni temelj za izvedbo koncentracije, ki bo nastala na
podlagi transakcije po tej Pogodbi, in pravnomocno odlo€bo pristojnega organa za varstvo
konkurence v drzavi Republika Severna Makedonija, §t. 08-108 (ni& osem - stoosem) z dne
22.7.2025 (dvaindvajsetega julija dvatisogpetindvajset), ki brezpogojno dovoljuje zakljuéek

transakcije po tej Pogodbi.

3. (tretji¢) PRODAJA, NAKUP IN PRENOS POSLOVNIH DELEZEV




3.1

V skladu z dolotili in pogoji, ki so med Pogodbenimi strankami dogovorjeni v tej Pogodbi,
Prodajalci prodajo ter na Dan izpolnitve na Kupca prenesejo Poslovne deleze, Kupec pa kupi in
na Dan izpolnitve prevzame Posiovne dele?e, v vsakem primeru z vsemi pravicami in
obveznostmi, ki iz njih izhajajo (kar v izogib dvomu vkljuCuje vse pravice do dobicka, vkljuéno s

tistim dobi¢kom iz pretekiih obdobij, ki je nerazdeljen ali neizplacan), vendar proste kakrénihkoli

obremenitev ali bremen.

4. (Getrti&) KUPNINA IN PLAGILO

4.1. Kupnina

Kupnina za Poslovne deleze znasa skupaj 8.460.000,00 EUR {osemmilijonovstiristodestdesettisod ev-

rov 0

0/100) (v nadaljnjem besedilu: "Kupnina") in bo poravnana s strani Kupca, kot sledi: -—--mmrmevemae

4.1.1.

kupnino za Poslovni delez 1 (ena) v vi§ini 163.278,00 EUR (stotriindestdesettisotdvestoosem-
insedemdeset evrov 00/100) (v nadalinjem besedilu: "Kupnina 1 (ena)"), bo Kupec pladal z
nakazilom denarnih sredstev na Fiduciarni ratun Notarja na nadin, dogovorjen v tej Pogodbi; -

. kupnino za Poslovni delez 2 (dve) v vi§ini 7.051.410,00 EUR (sedemmilijonovenainpetdesetti-
socstiristodeset evrov 00/100) (v nadaljnjem besedilu: "Kupnina 2 (dve)"), bo Kupec plagal z
nakazilom denarnih sredstev na Fiduciarni radun Notarja na nacin, dogovorjen v tej Pogodbi; --

4.1.3.

kupnino za Poslovni delez 3 (tri) v visini 226.728,00 EUR (dvestoSestindvajsettisotsedemsto-
osemindvajset evrov 00/100) (v nadalinjem besedilu: "Kupnina 3 (tri)"), bo Kupec placal z
nakazilom denarnih sredstev na Fiduciarni ratun Notarja na na¢in, dogovorjen v tej Pogodbi;—

. kupnino za Poslovni deleZ 4 (Stiri) v visini 463.608,00 EUR (tiristotriinSestdesettisodseststo-
osem evrov 00/100) (v nadaljnjem besedilu: "Kupnina 4 ($tiri)"), bo Kupec placal z nakazilom

denarnih sredstev na Fiduciarni ratun Notarja na nagin, dogovorjen v tej Pogodbi; —-=--n---memm-e-

- kupnino za Poslovni delez 5 (pet) v vi$ini 254.646,00 EUR {(dvestostiriinpetdesettisoéSeststo-
Sestinstirideset evrov 00/100) (v nadaljnjem besedilu: "Kupnina § (pet)"), bo Kupec plagal z
nakazilom denarnih sredstev na Fiduciarni radun Notarja na nagin, dogovorjen v tej Pogodbi; --




4.1.6. kupnino za Poslovni delez 6 (Sest) v visini 300.330,00 EUR (tristotisoctristotrideset evrov
00/100) {v nadaljnjem besedilu: "Kupnina 6 (Sest)"), bo Kupec placat z nakazilom denarnih

sredstev na Fiduciarni radun Notarja na nacin, dogovorjen v tej Pogodbi;

namrec z nepreklicnim nalogom Notarju, da Kupnino na Dan izpolnitve, v vsakem primeru po vpisu
Kupca v poslovni/sodni register kot imetnika Poslovhih deleZev, nakaze na Transakcijske Radune
Prodajalcev (oziroma &e ne pride do vpisa Kupca v poslovni/sodni register kot imetnika Poslovnih

deleZev skladno s to Pogodbo vrne Kupcu).

4.2.  Platila - Splogno

Vsa placila, ki jih katerakoli od Pogodbenih strank opravi v skladu s to Pogodbo, Pogodbena stranka,
ki plaCuje, opravi s prenosom denarnih sredstev brez stroskov in brez pridrzanja kakrsnihkoli zneskov,

z ban¢nim nakazilom iz takoj razpoloZljivih sredstev.

5. (peti¢) POGOJI ZA 1IZPOLNITEV

5.1. Obveznosti Kupca in Prodajaicev za izpolnitev posla, ki jih predvideva ta Pogodba, so odvisne od
izpolnitve (ali odpovedi od, &e je tako predvideno v tej Pogodbi) v nadaljevanju te todke 5.1
nastetih odloZnih pogojev (v nadaljnjem besedilu skupaj: "Pogoji za izpolnitev" in vsak posebe;j:
"Pogoj za izpolnitev"), ki morajo biti izpolnjeni na ali pred Dnem izpolnitve v skladu s to Pogodbo,

vendar najkasneje na Skrajni datum izpolnitve:

5.1.1. Pridobitev soglasij k transakciji, ki je predmet te Pogodbe, na strani ProdajalceV ~mmmmmmmeeeeeeee.

a) Pridoblieno predhodno pisno soglasje vseh obginskih in/ali mestnih svetov Prodajalcev s
katerim obginski in/ali mestni sveti brez pridrzkov soglasajo s predmetno transakcijo, pri demer
se slednje pridobi najkasneje v roku 2 (dveh) mesecev od Datuma pogodbe: in =--———-eeeeeme-

b) Pridoblieno soglasje skup$cine in nadzornega sveta Druzbe za prodajo Poslovnih delezev

Kupeu, ki je prilozeno v Prilogi 1./2.6 (ena ./ dve . Sest);

(v nadaljnjem besedilu a) in b) skupaj: "Pogoj soglasij Prodajalcev").




5.1.2. Pridobitev soglasij bank Druzbe in Héerinske Druzbe

Pridobljeno predhodno soglasje OTP, d.d., BKS BANK AG, Banéna podruZnica in GB, d.d. k
spremembi lastnistva oziroma lastnistva Poslovnih deleZev, predvidenega po tej Pogodbi, s katerim
navedene banke potrdijo, da sogla$ajo s spremembo lastni$tva in da zaradi spremembe lastnistva ne
bodo pred¢asno odpoklicale obstojeginh kreditov in/ali garancij in/ali odpovedale kreditnih pogodb,
pogodb o garancijskem okvirju oziroma drugih pogodb o financiranju (v nadalinjem besedilu: "Pogoj

soglasij bank Druzbe in Héerinske Druzbe");

5.1.3. Zagotovila in Zaveze Prodajalcev

Do Dneva izpolnitve (vkijucno z Dnevom izpolnitve) so vsa Zagotovila in Zaveze Prodajalcev v vseh
bistvenih pogledih resnicna in pravilna (v nadaljnjem besedilu: »Pogoj Zagotovil in Zavez
Prodajalcev«); Steje se, da je Pogoj Zagotovil in Zavez Prodajalcev izpolnjen s predioZitvijo izjav
Prodajalcev in Druzbe ter Héerinske Druzbe, s katero slednji v dobri veri potrjujejo izpolnitev Zagotovil

in Zavez, v obliki in z vsebino, sprejemljivo za Kupca;

5.2. Obveznosti v povezavi s Pogoji za izpolnitev

5.2.1. Pogodbene stranke se zavezujejo, ob upostevanju da se poslovne skrivhosti ne razkrivajo, v
pisni obliki in brez nepotrebnega odlaganja medsebojno obvestati o vseh okolis¢inah, ki vplivajo

ali lahko vplivajo na izpolnitev Pogojev za izpolnitev ter o izpolnitvi vsakega izmed Pogojev za

izpolnitev.

5.2.2. Pogodbene stranke si bodo po svojih najboljsih mogeh prizadevale zagotoviti pravo&asno
izpolnitev vseh Pogojev za izpolnitev ter v dobri veri in v razumno zahtevanem obsegu

medsebojno sodelovati, z namenom izpolnitve obveznosti v povezavi s Pogoji za izpolnitev, ki

jih doloca ta Pogodba.

5.3. Posledice Neizpolnitve Pogojev za izpolnitev / Odpoved Pogojem za izpolnitev

5.3.1.Ce ta Pogodba izrecno ne doloda drugace, se lahko Kupec in Prodajalci soglasno v celoti ali
delno odpovejo Pogojem za izpolnitev v pravno dovoljenem obsegu. Vsak Pogoj za izpolnitev, ki
se mu Kupec ali Prodajalci odpovejo skladno s to Pogodbo, se za namene te Pogodbe $teje kot

ustrezno izpoinjen.




5.4. Skrajni rok za izpolnitev pogojev

V kolikor vsi pogoji iz toske 5.1. niso izpolnjeni najkasneje do oziroma na dan 28.11.2025 (osem-
indvajsetega novembra dvatisotpetindvajset) (» Skrajni datum izpolnitve«), se steje, da pogoji
niso izpolnjeni. S tem prenehajo vse medsebojne pravice in obveznosti pogodbenih strank iz te

Pogodbe.

(Sesti¢) [ZPOLNITEV IN DEJANJA PO IZPOLNITVI

Kraj izpolnitve in Cas izpolnitve

. Pogodbene stranke se zavezujejo po izpolnitvi Pogojev za izpolnitev, soasno izvesti vsa

opravila, ki so potrebna za plagilo Kupnine in bremen prost prenos Poslovnih deleZev, kot so

dolo¢ena s to Pogodbo (v nadaljnjem besedilu: "lzpolnitev").

- Izpolnitev se opravi na dan, ki ga sporazumno v pisni obliki dologijo Pogodbene stranke

(v nadaljnjem besedilu: "Dan izpolnitve") v prostorih Notarja ob 9:00 uri (deveti uri in ni¢ minut)
oziroma na takem kraju in ob takem Gasu, kot se Pogodbene stranke medsebojno pisno
dogovorijo. Dan izpolnitve ne more biti dologen kasneje kot Skrajni datum izpolnitve. V primeru,
da Pogodbene stranke ne doseZejo soglasja glede dolocitve Dne izpolnitve je Dan izpolnitve

Skrajni datum izpolnitve.

6.2.

Dejanja na Dan izpolnitve:

Na Dan izpolnitve Pogodbene stranke in Druzba izvedejo naslednja dejanja (v nadaljinjem besedilu:

"Dejanja izpolnitve") v naslednjem vrstnem redu:

6.2.1.

Pogodbene stranke ugotovijo, da so bili izpolnjeni vsi Pogoji za izpolnitev, tako da Prodajalci
predloZijo Kupcu soglasja kot dokaz za izpolnitev Pogoja soglasij Prodajalcev ter soglasja bank
kot dokaz za izpoinitev Pogoja soglasij bank Druzbe in Haerinske Druzbe in potrdijo ter
predlozijo izjave Prodajalcev in poslovodstva Druzbe ter Heerinske DruZbe, da je Pogoj

Zagotovil in Zavez Prodajalcev izpolnjen;




6.2.2. Kupec najkasneje na Dan izpolnitve nakaze Kupnino na fiduciarni raéun Notarja Stevilka racuna
SI56 0468 3011 4469 639, odprt pri OTP banka d.d. (»Fiduciarni raéun«) z nepreklicnim
nalogom Notarju, da Kupnino po vpisu Kupca v poslovni/sodni register kot imetnika Paslovnih
delezev, ob upo$tevanju dolotb te Pogodbe, nakaze na Transakcijske ralune Prodajalcev
(oziroma ¢e ne pride do vpisa Kupca v poslovni/sodni register kot imetnika Poslovnih delezev
skladno s to Pogodbo vrne Kupcu). Kupec Prodajalcem izroci notarski zapisnik, ki vsebuje nalog
Notarju za nakazilo Kupnine na Transakcijske ragune Prodajalcev in potrdilo Notarja o nakazilu

Kupnine na Fiduciarni Radun;

6.2.3. Prodajalci Kupcu predlozijo odstopne izjave vseh &lanov nadzornega sveta DruzZbe, ki jih je

izvolila skupsdina, v obliki in z vsebino, ki sta sprejemljivi za Kupca;

6.2.4. Pogodbene stranke v notarski obliki ter v obliki neposredno izvrsljivega notarskega zapisa
sklenejo Pogodbo o prenosu Poslovnih delezev Prodajalcev Kupcu, pri temer je pogodba o
prenosu v bistvenem skladna z osnutkom, ki je prifozen kot Priloga 3./6.2.4 (tri ./ Sest . dve .

stiri) (v nadaljnjem besedilu: "Pogodba o prenosu poslovnih delezev"),

6.2.5. Kupec sprejme nov Akt o ustanovitvi Druzbe;

6.2.6. Kupec in/ali Prodajalci narogijo Notarju in slednjega pooblastijo, da priglasi v sodni register vse
spremembe v povezavi z Dejanji izpolnitve, vkijuéno s prenosom Poslovnih delezev in sprejetiem

novega Akta o ustanovitvi Druzbe:;

6.2.7. Prodajalci, Druzba in Heerinska Druzba (Prodajalci poskrbijo, da se Druzba in Héerinska Druzba
odpovesta), se odpovejo pritozbi in pravnim sredstvom zoper sklep o vpisu Kupca v
poslovni/sodni register kot imetnika Poslovnih deleZev in druzbenika Druzbe in sprejetiem

novega Akta o ustanovitvi Druzbe;

6.2.8. Po vpisu Kupca v poslovni/sodni register kot imetnika Poslovnih deleZev, Notar na Transakcijski

racun;

- Prodajalca 1 (en) plaga Kupnino 1 (ena) za Poslovni dele3 1 {ena), -
- Prodajalca 2 (dve) plata Kupnino 2 (dve) za Poslovni deles 2 (dve), -—=mmmrmmme
- Prodajalca 3 (tri) placa Kupnino 3 (tri) za Poslovni delez 3 {tri),
- Prodajalca 4 (8tiri) placa Kupnino 4 (5tiri) za Poslovni deles 4 (8tiri), ===
- Prodajaica § (pet) plata Kupnino 5 (pet) za Poslovni delez 5 {pet),
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- Prodajalca 6 (3est) plata Kupnino 6 (sest) za Poslovni delez 6 (3est), ——-mrmemmee e

6.2.9.

Vsa Dejanja izpolnitve sestavljajo Izpolnitev, &teje pa se, da so nastopila istocasno ob 14.00 uri
(8tirinajsti uri in ni¢ minut) na Dan izpolnitve. Ce je katerokoli Dejanje izpolnitve ob Izpolnitvi
izvedeno, do (popolne) Izpolnitve pa ne pride, neizvedba kateregakoli Dejanja izpolnitve ob
Izpolnitvi povzrodi neveljavnost vseh drugih Dejanj izpolnitve, ki so bila ze izvedena. Pogodbene
stranke v takem primeru v prvotno stanje vinejo vsa Dejanja izpoinitve, ki so Ze bila izvedena, z
ucinkom, da Izpolnitev ni uspela, razen &e se Je Pogodbena stranka zadevnemu Dejanju

izpolnitve, v korist katere je bilo predvideno, odpovedala.

6.3. Dejanja takoj po Izpolnitvi:

6.3.1. Takoj ko so izvedena vsa Dejanja izpolnitve v skladu s tocko 6.2 zgoraj, Pogodbene stranke
podpigejo memorandum o izpolnitvi, v katerem druga drugi potrdijo, da (i) so bili vsi Pogoji za
izpolnitev bodisi izpolnjeni bodisi odpovedani s strani Kupca in/ali Prodajalca v skladu s to&ko
5.3 zgoray, (ii) so bila vsa Dejanja izpolnitve izvedena ali odpovedana v skladu s to¢ko 6.2 zgoraj,
in torej (iii) da je bila Izpolnitev uspegno zakljucena (v nadaljnjem besedilu; "Memorandum o
izpolnitvi").

7. (sedmi¢) POSLOVANJE DRUZBE V CASU OD PODPISA POGODBE DO IZPOLNITVE -----

7.1.  Prodajalci Kupcu jamdijo in zagotavljajo, da bodo kot edini druzbeniki Druzbe v obdobju od
sklenitve te Pogodbe v oblfiki notarskega zapisa do vkljutno Dneva izpolnitve poskrbeli, da
(»Zaveze«):

7.1.1. bo DruZba in Héerinska Druzba opravijala izkljuno posle v okviru rednega poslovanja v skladu
s preteklimi obi¢aji in prakso;

7.1.2. bo Druzba in Héerinska Druzba ohranila heokrnjeno poslovno organizacijo in svoj korporacijski

obstoj ter zascitila svoje dobro ime in da bo ohranila razmerja s svojimi strankami, dobavitelji,

zaposlenimi in drugimi, s katerimi posluje, v skladu s preteklo prakso;




- v Druzbi in Héerinski DruZbi ne bo prislo do sprememb v poslovodstvu, razen ko bi nastala oz.

se ugotovila dejstva ali okoliggine, ki bi bile podlaga za razresitev poslovodstva iz krivdnih

razlogov;

- bo Druzba in Héerinska Druzba ohranila in vzdrzevala vsa bistvena sredstva, ki so potrebna za

opravljanje Dejavnosti;

. bo Druzba in Héerinska Druzba ohranila vse svoje materialne koristi na podlagi pogodb in

dovoljenj, ki so v veljavi na datum podpisa te Pogodbe in v katerih nastopa kot pogodbena

stranka;

. bo Druzba in Heerinska DruZba ustrezno in pravogasno predioZila ali zagotovila predlozitev vseh

poroCil in napovedi, ki jih mora predloziti kateremukoli Drzavnemu organu, in da bo pravocéasno

placala ali zagotovila placilo vseh davkov, odmer in dajatev ob njihovi zapadiosti, vkljuéno z

obrestmi ali odrejenimi oz. odmerjenimi kaznimi:

71.7.

Druzba in Heerinska Druzba ne bo spremenila obstojece racunovodske prakse, nadel in politik

oziroma prakse, nadel in politik v zvezi z obratnim kapitalom Druzbe:;

. $& bo Druzba in Heerinska Druzba po svojih najboljsih mo¢eh trudila, da ohrani vso opremo,

vgrajeno opremo in instalacije ter drugo opredmeteno premozenje v obstojedem stanju (z izjemo

obic¢ajne obrabe), v skladu s preteklo prakso;

. Druzba in Hcerinska Druzba ne bo prodala, prenesla ali kako drugace odsvojila oziroma

obremenila sredstev, razen prodaje, prenosa ali kakdne druge odsvojitve zastarele ali

poskodovane opredmetene osebne lastnine v okviru obiCajnega poslovanja;

7.1.10.bo Druzba in Hgerinska Druzba ohranila vse pravice intelektualne lastnine in ne bo sklenila

nikakrénih poslov v zvezi z intelektualno lastnino, zlasti pa ne bodo prodala, prenesla,

obremenila ali kakorkoli drugace razpolagala s katerokoli pravico intelektualne lastning; ----—--

7.1.11.Prodajalci ne bodo sprejeli nobenega sklepa ali izvedii i) kakrsnegakoli poveéanja ali

zmanjdanja registriranega kapitala Druzbe in Herinske Druzbe, ii) statusne spremembe
Druzbe, prenehanja ali spremembo $tevila, lastnosti in pravic iz Poslovnih delezev in poslovnih
delezev Héerinske Druzbe, iii) spremembe druzbene pogodbe Druzbe ali Heerinske Druzbe, iv)
izplacila kakrénegakoli dobi¢ka ali vmesne dividende Druzbe ali Hcerinske Druzbe, v) vrnili




delezev oziroma kapital Druzbi ali H&erinski Druzbi, vi) kakrsen koli posel z Druzbo ali s
Hcerinsko Druzbo, ki ne ustreza pravi pogodbeni vrednosti oziroma v nasprotju z nagelom trznih
pogojev, vii) kakrdno koli dejanje (vkljuéno z opustitvijo), ki bi lahko pomenilo (prikrito) izplagilo
dobi¢ka, oziroma se veljavno zavezali storiti karkoli izmed prej nastetega, v vsakem primeru
razen v primeru, (i) da je to vnaprej dogovorjeno s Kupcem ali, (ii) da je to izrecno dogovorjeno
v tej Pogodbi, ali (iii) dolodeno z obveznimi zakoni ali s sklepom kateregakoli Drzavnega organa,

ki je pristojen za Prodajalce in/ali Druzbo:

7.1.12. Druzba in Heerinska Druzba neposredno ali posredno, ne glede na to, ali to sodi v okvir

rednega opravljanja poslov, ne bo (in se ne bo zavezala, da bo) (razen &e bi se Kupec s tem
pisno strinjal) i) pridobila ali odsvojila nepremicnin, ii) pridobila ali odsvojila kakrsnekoli
udelezbe v kapitalu drugih druzb (delnice, poslovni deleZi, ...} ali kakrénekoli pravice v drugi
druzbi ali pravni osebi, iii) prevzela obveznosti tretje osebe oziroma dala zavarovanja,
garancije ali jamstva za obveznosti tretje osebe (vklju¢no s Prodajalci), vi) izvedia nobenega
placila v Kkorist kateregakoli od Prodajalcev (vkljutno z izplagilom dobitka ali vmesne
dividende) oziroma ne bo na kateregakoli Prodajalca prenesla nobenega premozenja, Vvii)
odpustila ali se odpovedala kakrénimkoli terjatvam do kateregakoli od Prodajalcev; -------mm-

7.1.13. Druzba (in H&erinska Druzba), razen v okviru rednega poslovanja, i) ne bo sklenila ali pridobila

kakrsnekoli nove ali dodatne zadolzenosti, posojila ali kredita, ali i) podelila ali ustanovila
kakr3nihkoli zavarovanj ali drugih obremenitev na svojem premozenju, ali i) prevzela ali dala
kakrsnihkoli garancij, porostev ali drugih podobnih obveznosti do katerekoli osebe, ali iv)
ustanovila ali izdala obveznic, komercialnih zapisov, nakupnih pravic ali drugih finanénin
instrumentov, ali v) se odpovedala katerikoli pravici, zahtevku ali postopku zoper katerokoli
osebo, ali vi) spremenila pogojev zaposlitve oziroma sodelovanja kateremu vodilnemu delavecu
ali vii) povegala $tevilo zaposlenih za veg kot 10 (deset) odstotkov nad sedanjo raven, viii} ne
bo opravila investicij, ki agregatno na letni ravni presegajo 500.000 EUR (petstotisot evrov
00/100);, oziroma ix) se veljavno zavezala storiti karkoli izmed prej nastetega, ~-m-m-—mcemmaeee

7.2, Prodajalci bodo Kupca nemudoma in brez odlasanja pisno obvestili o kakrénikoli krsitvi
obveznosti iz tocke 7.1 te Pogodbe.
7.3.  Zacas od datuma podpisa te Pogodbe do Dne izpolnitve se Pogodbene stranke zavezujejo, da

ne bodo delovale na nacin, ki bi (i) $kodoval, ogrozil ali oviral Izpolnitev, ali (ii) botroval krgitvi
katerihkoli jamstev, zagotovil ali obveznosti katerekoli Pogodbene stranke. Vsaka Pogodbena
stranka bo obvestila druge Pogodbene stranke pisno in brez nepotrebnega odlasanja, takoj ko



bi zaznala obstoj dejstev in okolidcin, ki bi lahko ogrozale ali ovirale Izpoinitev ali bi lahko
predstavijale krsitev katerihkoli jamstev, zagotovil, zavez ali obveznosti katerekoli Pogodbene

stranke na podlagi te Pogodbe.

7.4.  Dolotbe tock 8.2, 8.3, 8.4, in 8.5 te Pogodbe, ki se nanasajo na uveljavljanje zahtevkov zoper
Prodajalce iz naslova krsitve Zagotovil Prodajalcev po Dnevu izpolnitve, se smiselno uporabljajo
tudi za in pri uveljavljanju zahtevkov zoper Prodajalce iz naslova kréitve Zavez po Dnevu
izpolnitve.

8. (osmi¢) ZAGOTOVILA IN JAMSTVA PRODAJALCEV

8.1. Vsak Prodajalec jaméi in zagotavlja, da so jamstva in zagotovila, podana v tej tocki 8.1 (v

nadaljnjem besedilu: "Zagotovila Prodajalcev"), na dan sklenitve te Pogodbe in neposredno pred

Izpolnitvijo ter na Dan izpolnitve resni¢na in pravilna, razen &e ni v tej tocki 8.1 izrecno navedeno

drugade:

8.1.1. Vsak od Prodajalcev razpolaga z vsemi potrebnimi pooblastili in ima vso potrebno
sposobnost za sklenitev in izpolnjevanje dologil te Pogodbe, za izpolnjevanje svojih

obveznosti po tej Pogodbi ter za prenos svojega Poslovnega deleza na Kupca, vse v

skiadu z dologili in pogoji iz te Pogodbe:

8.1.2. Nihte od Prodajalcev ni insolventen v pomenu insolvenéne zakonodaje, tj. nihce od
Prodajalcev ni (i) dolgoro&no plagilno nesposoben ali (ii) trajneje nelikviden; —--—-e-mm—--

8.1.3. Druzba ni insolventna v pomenu insolvenéne zakonodaje, t}. Druzba ni (i) dolgoroéno
placilno nesposobna ali (ii) trajneje nelikvidna; Hierinska Druzba ni insolventna v pomenu

insolvenéne zakonodaje, tj. Héerinska Druzba ni (i) dolgoroéno placiino nesposobna ali

(ii) trajneje nelikvidna;

8.14. Vsak od Prodajalcev je edini in neomejeni pravni in ekonomski imetnik svojega
Poslovnega deleza in je osnovni vioZek za vsakega od Poslovnih delezev v celoti vplacan,
Poslovni deleZi so prosto prenosijivi (izjema: soglasje skup$éine za prenos poslovnega
deleZa - vinkulacija) ter prosti kakrsnihkoli bremen ali omejitev (vkljuéno, vendar ne le, z
zastavami na delezih). Tretje osebe na Poslovnih deleZih nimajo nobenih pravic. V
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povezavi s Poslovnimi deleZi in pravicami iz Poslovnih dele3ev ne obstajajo nobene za
kateregakoli od Prodajalcev zavezujoCe pogodbe, sporazumi ali dogovori. Prav tako
nobena fretia oseba nima pravice do uveljavljanja predkupnih ali podobnih pravic do
kateregakoli Poslovnega deleza {(izjema: predkupna pravica druzbenikov); vsi viozki
Prodajalcev v Druzbo so bili izvedeni v skladu z zakonom in nobeden izmed vioZkov
Prodajalcev ne vsebuje obveznosti povratnega placila; v zvezi s pridobitvijo Poslovnih

delezev ne obstajajo nikakréne neizpoinjene obveznost;

8.1.5.

Na Dan izpolnitve bodo Poslovni dele?i brez vsakrsnih bremen preneseni na Kupca; -----

Druzba ima v lasti 100 (sto) % delez Hé&erinske Druzbe, ki je v celoti vpladan; vsi vioZki
DruZbe v Heerinsko Druzbo so bili izvedeni v skladu z zakonom in nobeden izmed viozkov
ne vsebuje obveznosti povratnega placila: v zvezi s pridobitvijo delezev ne obstajajo

nikakr$ne neizpolnjene obveznosti;

Druzba (in Héerinska Druzba) je kot druzba z omejeno odgovornostjo veljavno

ustanovljena in deluje v skiadu s pravom Republike Slovenije;

Druzba (in Heerinska Druzba) ima za opravijanje Dejavnosti, pridobliena vsa predpisana
in potrebna dovoliena oziroma soglasja drZavnih organov ali tretjih oseb, ki so pristojna
ali upravicena izdati takino dovoljenje oziroma soglasje (skupno "Dovoljenja"), vkljuéno,
a ne omejeno, z vsemi koncesijam, ki so potrebne za pravilno in ucinkovito izvajanje
Dejavnosti. Druzba (in Héerinska Druzba) je in $e vedno opravlja Dejavnost v celoti v
skladu z vsemi Dovoljenji in zakoni, predpisi, uredbami, odloki in odlodbami, ki se

nanasajo na opravljanje njene Dejavnosti:

8.1.9.

Druzba (in Heerinska Druzba) po najboljSem vedenju, ob upostevaniju potrebne skrbnosti
dobrega gospodarstvenika, posluje v skladu z vsemi veliavnimi zakoni in ne krsi

kakrsnekoli odlocbe s strani sodiséa ali Drzavnega organa:

8.1.10.

Prodajalci do Druzbe (in/ali Herinske Druzbe) nimajo nobenih (neplaanih) terjatev in

denarnih ali drugih zahtevkov;

8.1.11.

Vse informacije, ki so bile Kupcu razkrite v sklopu Skrbnega Pregleda ali tekom pogajanj,
ki so vodila k sklenitvi te Pogodbe, so resni¢ne, toéne, popoline in niso zavajajode. Kupcu




so bile razkrite vse informacije, ki so pomembne za njegovo odlo¢itev za nakup Poslovnih

delezev.

8.2. Ce se po Izpolnitvi izkaZe, da zagotovila in jamstva iz tocke 8.1 te Pogodbe niso pravilna ali
resnicna, so Prodajalci dolZni, v roku 3 (treh) mesecev po prejemu obvestila s strani Kupca,
vzpostaviti taksno stanje Druzbe, kot ¢e bi bila zagotovila in jamstva resni¢na (naturalna
restitucija). V kolikor Prodajalci, v roku 3 (treh) mesecev po prejemu obvestila ne zagotovijo
naturalne restitucije, so dozni Kupcu povriti dejansko nastalo skodo, ki jo je Kupec utrpel zaradi
neresni¢nih ali nepravilnih zagotovil in jamstev iz to¢ke 8.1 te Pogodbe. Prodajaici Kupcu

odgovarjajo lo¢enao in niso solidarni dolZniki.

8.3. Kupec je dolzan Prodajalce o krsitvah zagotovil in jamstev obvestiti v roku 4 (tirih) tednov od
trenutka, ko je Kupec izvedel za krsitve zagotovil in jamstev. V kolikor Kupec Prodajalcev ne

obvesti o krsitvah v zgoraj navedenem roku, Kupec izgubi pravico uveljavljati zahtevke zaradi

kréitev zagotovil in jamstev.

8.4. Kupeclahko zahtevke zaradi kréitve zagotovil in jamstev uveljavija samo, ¢e posamezen zahtevek
presega 10.000,00 EUR (desettiso¢ evrov 00/100) in &e vsota vseh zahtevkov presega 25.000,00
EUR (petindvajsettisoc evrov 00/100). Odgovornost Prodajalcev za vse krsitve zagotovil in

jamstev je omejena na znesek Kupnine, pri &emer vsak Prodajalec odgovarja do zneska Kupnine,

ki jo skladno z zgornjimi dolotbami totke 4.1 te Pogodbe prejme.

8.5. Pogodbene stranke se strinjajo, da lahko Kupec uveljavlja odgovornost Prodajalcev iz naslova
krsitve jamstev Prodajalcev iz tocke 8.1 te Pogodbe najkasneje v roku dvanajstih (12) mesecev

po Izpolnitvi in se Kupec izrecno odpoveduje uveljavijanju zahtevkov zoper Prodajalce iz tega

naslova po poteku v tej tocki doloenega roka.

9. (deveti¢) ZAGOTOVILA IN JAMSTVA KUPCA

9.1. Kupec jamdi in zagotavlja, da so jamstva in zagotovila, podana v tocki 9.1 (v nadaljnjem besediiu;
"Zagotovila Kupca"), na dan te Pogodbe in neposredno pred Izpolnitvijo resniéna in pravilna,

razen ce niv tocki 9.1 te Pogodbe izrecno navedeno drugage:




9.1.1.

Kupec razpolaga z vsemi potrebnimi poobiastili in ima vso potrebno sposobnost za podpis
in izpolnjevanje dolocil te Pogodbe, za izpolnjevanje svojih obveznosti po te] Pogodbi ter
zlasti razpolaga z zadostnimi financnimi sredstvi za placilo Kupnine, vse v skladu z dologili

in pogoji iz te Pogodbe;

Kupec ni insolventen v pomenu insolvenéne zakonodaje, tj. Kupec ni (i) dolgorocno

placilno nesposoben v pomenu insolvenéne zakonodaje ali (ii) trajneje nelikviden; ---—---

9.1.3.

Ta Pogodba predstavija zakonite, veljavne in zavezujode obveznosti Kupca, ki so

izvrsljive v skladu z njenimi dologili:

Kot dober gospodarstvenik je Kupec s svojimi pravnimi, financnimi in drugimi strokovnjaki
opravil Skrbni Pregled (pravni, davéni in finanéni) ter se seznanil z njenim finan&nim,

organizacijskim in pravnim ustrojem ter identificiral potencialna tveganja v Druzbi. --------

9.2.  Pogodbene stranke se strinjajo, da lahko Prodajalci uveljavijajo odgovornost Kupca iz naslova

krsitve zagotovil in jamstev Kupca iz tocke 9.1 te Pogodbe, najkasneje v roku dvanajstih (12)

mesecev po izpolnitvi, in se vsak od Prodajalcev izrecno odpoveduje uveljavljanju zahtevkov

zoper Kupca iz tega naslova po poteku v tej tocki dolo¢enega roka.

10.  (deseti¢) SOLIDARNA ODGOVORNOST PRODAJALCEV

10.1. Prodajalci za vse obveznosti kateregakoli od Prodajalcev po tej Pogodbi oziroma v njej

predvidenih poslih odgovarjajo solidarno, z izjemo obveznosti opredeljenih v tocki 8 (osem)inv

tocki 7 (sedem), kjer Prodajalci odgovarjajo za svoje obveznosti individualno.

11. (enajsti¢) STROSKI, DAVKI NA PRENOS IN NOTARSKI STROSKI

11.1.  Stroski Svetovalcev




Ce ni drugage dogovorjeno v tej Pogodbi, vsaka Pogodbena stranka pokriva svoje stroke in izdatke v
povezavi s pripravo, sklenitvijo in izpolnitvijo te Pogodbe ter v njej predvidenih poslov, vkljuéno (vendar

ne izkljuéno) z vsemi honararji in strodki svetovalcev.

11.2.  Davki na Prenos / Notarski Stroski

Morebitne davke na prenos ali podobne davke ali dajatve, ki so posledica sklenitve in izpolnitve te

Pogodbe in v njem predvidenih poslov bo krila Pogodbena stranka glede na veljavno davéno

zakonodajo in dolotitev davénih zavezancev.

Notarske stroske v povezavi s podpisom te Pogodbe Kupec in Prodajalci krijejo vsak do 1/2 (ene po-

lovice), pri éemer si jih Prodajalci razdelijo skladno s Poslovnimi delezi.

12.  (dvanajstic) PRENOS PRAVIC IN OBVEZNOST]

12.1. Ta Pogodba zavezuje Pogodbene stranke, ki svojih pravic in obveznosti iz te Pogodbe brez
predhodnega pisnega soglasja drugih Pogodbenih strank ne smejo prenesti na tretje osebe. ---

13. (trinajstic) ZAUPNOST PODATKOV IN SPOROCILA ZA MEDIJE

13.1. Zaupnost podatkov v povezavi s to Pogodbo in Pogodbenimi strankami

13.1.1.Vsebina Pogodbe (vklju¢no s Prilogami k Pogodbi) je zaupna. Pogodbene stranke soglasajo,
da bodo varovale zaupnost Pogodbe in zagotovile, da bodo tudi njihove povezane osebe,

zaposleni, vodiini delavci in direktoriji, varovali vsebino Pogodbe kot strogo zaupno; pri cemer

sme vsebina biti razkrita:

13.1.2. pogodbenikom, svetovalcem, zaposienim, odvetnikom, racunovodjem in drugim osebam, &e
Je razkritje zaupnih informacij in podatkov potrebno za to, da lahko omenjene osebe opravijo
svoje delo, kar vkljutuje tudi resevanje morebitnega spora iz Pogodbe med dvema ali veé

Pogodbenimi strankami, pod pogojem, da Pogodbena stranka zagotovi varovanje zaupnosti s

strani tovrstnih oseb skladno s tocko 14.1 te Pogodbe;




13.1.3. e in kolikor je potrebno za zagotovitev spostovanja veljavne zakonodaje, za potrebe pravnega
postopka, ali zaradi odlotbe kateregakoli Drzavnega organa;

13.1.4. povezani osebi, pod pogojem, da Pogodbena stranka zagotovi varovanje zaupnosti s strani

povezane osebe skladno s tocko 13.1 te Pogodbe:

13.1.5. Ce in kolikor morajo biti informacije ali podatki razkriti skladno s pravili ali zahtevami

kateregakoli Drzavnega organa ali pristojne borze vrednostnih papirjev; in

13.1.6.¢e podatki ali informacije postanejo javno dostopni brez krivde Pogodbene stranke, ki Jjih je

razkrila, ali njene povezane osebe.

13.2. Obvezne in medijske Objave

13.2.1. Pred kakr$nokoli objavo, ki jo zahteva zakon ali predpis kapitalskih trgov, ali pred sporoc&ilom
za medije ali podobno prostovoljno objavo v zvezi s to Pogodbo in v niem predvidenih poslov
bodo Pogodbene stranke dosegle (ali v primeru javnih obvestil, ki jih zahteva ustrezen zakon
ali predpisi o kapitalskih trgih, po svojih najboljsih mo¢eh poskusaile doseci) dogovor o vsebini
takSnih sporocil za medije ali podobnin prostovoljnih objav. Ne glede na navedeno Kupcu ne
bo prepovedano objaviti ali zagotoviti objave ali izjave za javnost po podpisu te Pogodbe in po

Dnevu izpolnitve skladno z njegovo preteklo prakso v zvezi z javno objavo transakcij. --------=-

14.  (8tirinajsti¢) OBVESTILA

14.1. Vsa obvestila in drugi dokumenti v skladu ali v zvezi s to Pogodbo bodo v pisni obliki in v

slovenskem jeziku posredovani po elektronski posti.

14.2. Vsa obvestila in drugi dokumenti v skladu s to Pogodbe bodo posredovani Prodajalcem in Kupcu
tako, da bodo posredovani na njihove elektronske naslove, navedene spodaj v tej tocki, ali na
druge naslove, ki jih katerakoli Pogodbena stranka pisno sporoci drugim Pogodbenim strankam

vsaj pet delovnih dni pred spremembo.




14.2.1. Obvestila Prodajalcu 1 (ena):
Kontaktna oseba: Stanislav Greifoner

E: zupan@starse.si
14.2.2. Obvestila Prodajalcu 2 (dve):
Kontaktna oseba: Gorazd Skrabar

E: gorazd.skrabar@maribor.si
14.2.3. Obvestila Prodajalcu 3 (tri);
Kontaktna oseba: Mitja Horvat

E: mitja.horvat@duplek.si
14.2.4. Obvestila Prodajalcu 4 (3tiri):

Kontakina oseba: Janja Zorman

14.2.5. E: janja.zorman@hoce-slivnica.si
14.2.6. Obvestila Prodajalcu 5 (pet):
Kontaktna oseba: mag. Egon Repnik

E: egon.repnik@miklavz.si
14.2.7. Obvestila Prodajalcu 6 (3est):
Kontakina oseba: Samo Rajsp

E: Samo.rajsp@race-fram.si

14.2.8. Obvestila Kupcu:

SALUS, Veletrgovina, d.0.0., Litostrojska cesta 46A (Sestinstirideset A), 1000 (tiso¢) Ljubljana---

Kontaktna oseba: Ziga Hieng, Gregor Jenko

E: Ziga Hieng@salus.eu, Gregor.Jenko@salus.eu

14.3. Vsako obvestilo ali dokument se $teje za dostavljen/o (i) po potrditvi prejema s posebnim
odgovorom, poslanim z naslova prejemnika elektronske poste, vedno pod pogojem, da mora to
biti nemudoma oziroma najpozneje naslednji delovni dan od dneva posiljanja, (ii) v vsakem

primeru pa najkasneje po izteku 2 (dva) delovnih dni od trenutka, ko je bilo elektronsko sporogilo

poslano.

15. (petnajsti¢) ZACASNE ODREDBE
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15.1.

Brez poseganja v katerokoli drugo dolobo te Pogodbe in v pravice Pogodbenih strank, &e
katerikoli Drzavni organ, ki ima pristojnost nad katerokoli izmed Pogodbenih strank ali Druzbo,
pred Dnem izpolnitve izda ali drugace razglasi zacasno odredbo ali podoben ukrep, ki
prepoveduje ali pomembno omejuje oziroma otezuje izvrsitev transakcije, si vse Pogodbene
stranke zavezujejo razumno prizadevati, in voditi potreben pravni postopek s skrbnostjo ter v
dobri veri, z namenom, da se tovrstna zagasna odredba ali podoben ukrep v ¢im kraj$em &asu
pred Dnem izpoinitve (in v potrebnem obsegu po Dnem izpolnitve) odpravi, razveljavi ali postane

drugate neveljavna.

16.

(Sestnajsti¢) RESEVANJE SPOROV

16.1.

Vsi spori, ki izhajajo iz ali so povezani s to Pogodbo, vkljuéno (vendar ne izklju¢no) s sporom v
zvezi z njeno krditvijo, prenehanjem, veljavnostjo ali nitnostjo, se dokon&no razredijo pred

pristojnim sodi$cem v Ljubljani.

17.

(sedemnajsti¢) PRENEHANJE POGODBE

17.1.

Razen Ce ta Pogodba ne dolota drugate, s to Pogodbo ustanovljeno pogodbeno razmerje med

Prodajalci in Kupcem lahko preneha zgolj s pisnim sporazumom pred Dnem izpolnitve. ————--—---

17.2.

Brez poseganja v katerokoli drugo dolobo te Pogodbe in v pravice Pogodbenih strank, ta

Pogodba preneha veljati tudi v primerih opredeljenih v tej Pogodbi.

17.3.

To Pogodbo je mogote spremeniti ali dopolniti le s pisnim sporazumom, ki bo sklenjen v obliki
notarskega zapisa in ki bo podpisan s strani ustrezno pooblas&enih predstavnikov vsake izmed

Pogodbenih strank.

18.

(osemnajsti¢) RAZNO
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18.1. TaPogodba vsebuje celoten dogovor, ki so ga Pogodbene stranke dosegle o vsebini te Pogodbe
in nadomes¢a vse predhodne ustne ali pisne sporazume in dogovore o njegovi vsebini. Stranski

dogovori ne obstajajo.

18.2. Spremembe in dopolnitve te Pogodbe ter morebitne odpovedi pravicam iz te Pogodbe so

veljavne le, ¢e so sklenjene v pisni obliki.

18.3. Naslovi tock in podtock te Pogodbe se uporabljajo le za namene lazjega sklicevanja in ne
vplivaje na vsebino, pomen ali interpretacijo nobene izmed dolocb Pogodbe. Besede, ki izraZajo
ednino, vkljuCujejo mnozino in obratno, besede, ki izraZajo en spol, pa vkljutujejo oba spola.
Vsa sklicevanja na zakonske doloébe vkljuCujejo morebitne zakonske spremembe ali ponovne

sprejeme pred datumom te Pogodbe ali po njem.

18.4. Ce katerakoli Pogodbena stranka kadarkoli ali v kateremkoli obdobju ne uresnituje ali ne
uveljavlja katerekoli dolo¢be ali pravice ali pravnega sredstva, ki izhaja iz ali je v skladu s to
Pogodbo, to ne $teje in se ne razume kot odpoved tej dolocbi ali pravici ali pravnemu sredstvu
in na noben nactin ne vpliva na pravico Pogodbene stranke, da jo uresni¢uje ali uveljavlja

pozneje, pod pogojem, da tak$na pravica ni zastarala, potekla ali prenehala. Vsaka taksna

odpoved mora biti izrecno sklenjena v pisni obliki.

18.5. Prenos vseh Poslovnih deleZev je bistven element transakcije po tej Pogodbi in se vsi Poslovni
deleZi lahko prenesejo le skupaj. Ob upostevanju slednjega velja, da ¢e katerakoli dologba te
Pogodbe je ali postane neveljavna, neizvrsljiva ali neuporabna, to ne vpliva na veljavnost in
izvr$ljivost preostalih dologb Pogodbe. Namesto neveliavne, neizvrsljive ali neuporabne doloébe

se uporablja dolo¢ba, ki — kolikor je to mogote ~ uveljavija prvotni namen podpisnic te Pogodbe.

18.6. Pogodba se podpise v slovenskem jeziku in v obliki notarskega zapisa. izdanih bo ved

odpravkov, od katerih prejme vsaka Pogodbena stranka en odpravek, en odpravek pa prejme

Druzba.

V Mariboru, dne 02.09.2025 (drugega septembra dvatiso€petindvajset)




Prodajalec 2:

MESTNA OBCINA MARIBO
- Zupan Aleksander Sasa

Arsenovié

Prodajalec 3:

OBCINA DUPLEK
- Zupan Mitja Horvat

Prodajalec 4:
OBCINA HOCE- SLIVNICV
- Zupan MarkoBorsak
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Kupec:

SALUS, Veletrgovina, druzba za
promet s farmacevtskimi,

medicinskimi in drugim"

proizvodi, d.o.o.. ‘. S A LUS
Veletrgovina, d.0.0.

- direkfor Ziga Hieng




Prodajalec 5:

OBCINA MIKLAVZ NA
DRAVSKEM POLJU

- Zupan Egon Repnik
=
P

Prodajalec 6:

OBCINA RACE ~ ERAM

- Zupan Samo Rajsp
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Priloga 1./2.6.

NOTARSKI ZAPISNIK
skupscine druzbe
FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o0.

Minafikova ulica 6, 2000 Maribor, mati¢na Stevilka 1461940000

Na e skupséini druzbe FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.0.0., Minafikova ulica 6, 2000 Maribor,
matiCna Stevitka 1461940000 (v nadaljevanju "FARMADENT"), so dne o prisotni sledeci druzbeniki:

1) OBCINA STARSE, Starge 93, 2205 Star§e, maticna Stevilka: 5883199000
2) MESTNA OBCINA MARIBOR, Ulica heroja Staneta 1, 2000 Maribor, matiéna stevilka: 5883369000

3) OBCINA DUPLEK, Trg slovenske osamosvojitve 1, 2241 Spodnji Duplek, matiéna &tevilka:
5883300000

4) OBCINA HOCE-SLIVNICA, Spodnje Hode, Pohorska cesta 15, 2311 Hoce, maticna 3tevilka:
1365568000

5) OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, Nad izviri 6, 2204 MiklavZ na Dravskem polju, mati¢na
Stevilka: 1365614000

6) OBCINA RACE-FRAM, Grajski trg 14, 2327 Rade, matiéna Stevilka: 5883253000

Ugotovi se, da so navzodi vsi druzbeniki druzbe FARMADENT, kar pomeni 100-odstotkov vseh glasov, zato

lahko veljavno sprejemajo sklepe.

DruZbeniki druzbe FARMADENT soglasno sprejmejo naslednje
SKLEPE:

(i) Skladno z 9. Zlenom veljavne Druzbene pogodbe o ustanovitvi druzbe z omejeno odgovornostjo
FARMADENT d.o.0. z dne 31.8.2022 skupscina druzbe FARMADENT daje soglasje, da druzbeniki druzbe
FARMADENT skladno s POGODBO O PRODAJI IN PRENOSU POSLOVNIH DELEZEV V DRUZBI
FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o. {("Pogodba”), sklenjeno dne 02.09.2025 med zgoraj
navedenimi druzbeniki kot prodajalci {(»Prodajalci«) in druzbo SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s
farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.o.0., s sedezem v Ljubljani ter poslovnim naslova
Litostrojska cesta 46A, 1000 Ljubljana, z matitno stevilko 6398707000, kot kupcem (»K%ec«), pro




odsvojijo ter prenesejo svoje poslovne delese v drusbi FARMADENT Kupcu za dagovorjeno skupno

kupnino v viini 8.460.000,00 EUR ("Kupnina"), kot sledi:

1.

OBCINA STARSE proda Kupcu svoj poslovni dele? v nominalnem znesku 110.553,22 EUR, kar
predstavija 1,93-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap. &t. deleza: 250273)
("Poslovni deleZ 1") za kupnino v vigini 163.278,00 EUR ("Kupnina 1");

MESTNA OBCINA MARIBOR proda Kupcu svoj poslovni dele? v nominalnem znesku
4.774.409,69 EUR, kar predstavija 83,35-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT
(zap. st. deleza: 148955) ("Poslovni delez 2") za kupnino v vidini 7.051.410,00 EUR ("Kupnina
2');

OBCINA DUPLEK proda Kupcu svoj poslovni delez v nominalnem znesku 1563.514,31 EUR, kar
predstavlja 2,68-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap. &t. deleza: 250274)
("Poslovni delez 3") za kupnino v vigini 226.728,00 EUR ("Kupnina 3");

OBCINA HOCE-SLIVNICA proda Kupcu svoj poslovni delez v nominalnem znesku
313.902,40 EUR, kar predstavija 5,48-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap.
§t. deleza: 250275) ("Poslovni delez 4") za kupnino v vigini 463.608,00 EUR ("Kupnina 4"

OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU proda Kupcu svoj poslovni delez v nominalnem znesku
172.417.20 EUR, kar predstavlja 3,01-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap.
st. deleza: 250276) ("Poslovni delez 5") za kupnino v visini 254.646,00 EUR ("Kupnina 5") in

OBCINA RACE-FRAM proda Kupcu svoj poslovni deleZ v nominalnem znesku 203.349,18 EUR,
kar predstavlja 3,55-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap. &t. deleza: 250277)
(»Poslovni delez 6«) za kupnino v vi§ini  300.330,00 EUR ("Kupnina 6"),

{Poslovni deleZ 1, Poslovni delez 2, Poslovni delez 3, Poslovni delez 4, Poslovni delez 5 in Posiovni

deleZ 6 skupaj "Poslovni delezi").

(i) Skupsc¢ina druzbe FARMADENT se seznani s prilozeno notarsko overjeno izjavo druzbenikov druzbe
FARMADENT, skladno s katero se vsak izmed njih odpoveduje svoji predkupni oz. prednostni pravici v
zvezi z, ter soglasa z, zgoraj navedeno prodajo Poslovnih deleZev Prodajalcev Kupcu za Kupnino, skladno

$ pogoji in dologili Pogodbe.

Maribor, dne (/ '
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Podpisi druZbenikov:

OBCINA STARSE

MESTNA OBCINA MARIBOR

OBCINA DUPLEK

OBCINA HOCE-SLIVNICA

OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU

OBCINA RACE-FRAM




ZAPISNIK
sklepov nadzornega sveta druzbe
FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o.
Minafikova ulica 6, 2000 Maribor, mati¢na Stevilka 1461940000

(»FARMADENT«)

Dne o s0 na e seji nadzornega sveta druzbe FARMADENT prisotni naslednji ¢lani:
1) e, predsednik
2) e, &lan
3) e, glan
4) e, &lan
5) e, ¢lan

6) e, ¢&lan

Ugotovi se, da so prisotni & ¢&lani nadzornega sveta in je nadzorni svet sklepéen ter lahko veljavno sprejema

sklepe.

Nadzorni svet druzbe FARMADENT se seznani s POGODBO O PRODAJI IN PRENOSU POSLOVNIH
DELEZEV V DRUZBI FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.0. (»Pogodbac), ki je bila 02.09.2025
sklenjena med druzbeniki druzbe FARMADENT, namreé (i) OBCINA STARSE, Starse 93, 2205 Starse, mati¢na
Stevilka: 5883199000, (i) MESTNA OBCINA MARIBOR, Ulica heroja Staneta 1, 2000 Maribor, matiéna &tevilka:
5883369000, (iii) OBCINA DUPLEK, Trg slovenske osamosvojitve 1, 2241 Spodnji Duplek, matiéna stevilka:
5883300000, (iv) OBCINA HOCE-SLIVNICA. Spodnje Hote, Pohorska cesta 15, 2311 Hoge, maticna tevilka:
1365568000, (v) OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, Nad izviri 6, 2204 Miklavz na Dravskem polju,
maticna $tevilka: 1365614000, (vi) OBCINA RACE-FRAM, Grajski trg 14, 2327 Rate, maticna Stevilka:
5883253000, kot prodajalci (»Prodajalci«) in druzbo SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi,
medicinskimi in drugimi proizvodi, d.0.0., s sedeZem v Ljubljani ter poslovnim naslovom Litostrojska cesta 46A,
1000 Ljubljana, z mati¢no $tevilko 6398707000, kot kupcem (»Kupec«), kot tudi s sklepi skupicine druzbe
FARMADENT z dne e.0.2025, s katerimi Je skupscina druzbe FARMADENT podala soglasje k prodaji in

odsvojitvi ter prenosu poslovnih delezev Prodajalcev Kupcu skladno s Pogodbo.
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Po razpravi nadzorni svet druzbe FARMADENT skladno z zadnjo alinejo 29. &lena veljavne Druzbene pogodbe
0 ustanovitvi druzbe z omejeno odgovornostjo FARMADENT d.0.0. z dne 31.8.2022 soglasno sprejme naslednji

sklep:

Nadzorni svet daje soglasje k sklepom skups$éine druzbe FARMADENT z dne e.0.e, s katerimi je
skupscina druzbe FARMADENT podala soglasje, da druzbeniki druzbe FARMADENT kot Prodajalci
skladno s Pogodbo, sklenjeno dne s..2025 med Prodajalci in Kupcem, prodajo in odsvajijo ter
prenesejo svoje poslovne deleze v druzbi FARMADENT Kupcu, vse skladno s pogoji in doloéili

Pogodbe.

Maribor, dne

Predsednik nadzornega sveta




Priloga 2./12.7.

IZJAVA O ODPOVEDI PREDKUPNI PRAVICI

1. OBCINA STARSE, pravna oseba, na naslovu Starde 93, 2205 StarSe, matiéna Stevilka:
5883199000 (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 1"),

2. MESTNA OBCINA MARIBOR, pravna oseba, na naslovu Ulica heroja Staneta 1, 2000 Maribor,
matiCna Stevilka: 5883369000 (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 2",

3. OBCINA DUPLEK, pravna oseba, na naslovu Trg slovenske osamosvojitve 1, 2241 Spodnji
Duplek, maticna $tevilka: 5883300000 (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 3"),

4. OBCINA HOCE-SLIVNICA, pravna oseba, na naslovu Spodnje Ho&e, Pohorska cesta 15, 2311
Hoce, mati¢na stevilka: 1365568000 (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 4",

5. OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, pravna oseba, na naslovu Nad izviri 6, 2204
Miklavz na Dravskem polju, mati¢na stevilka: 1365614000 (v nadaljinjem besedilu: "Prodajalec
5")’

6. OBCINA RACE-FRAM, pravna oseba, na naslovy Grajski trg 14, 2327 Rate, matiéna $tevilka:
5883253000 (v nadaljnjem besedilu: "Prodajalec 6"),

(Prodajalec 1, Prodajalec 2, Prodajalec 3, Prodajalec 4, Prodajalec 5 in Prodajalec 6 skupaj:

"Prodajalci”, in vsak posamezno:; "Prodajalec”)

vsak zase

1IZJAVLJA,

A. dajedruzbenik druzbe FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.0.0., druzba z omejeno
odgovornostjo, ki veljavno obstoji v skladu z zakoni Republike Slovenije, s sedezem v Mariboru
in postovnim naslovom Minatikova ulica 6, z mati¢no §tevilko 1461940000 (v nadaljnjem
besedilu: "Druzba" ali "Farmadent”), katere osnovni kapital znaga 5.728.146,00 EUR;

B. da je bila dne 02.09.2025 sklenjena POGODBA O PRODAJI IN PRENOSU POSLOVNIH
DELEZEV V DRUZBI FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve d.o.o. (‘Pogodba”) med




Prodajalci kot prodajalci in druzbo SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi,

medicinskimi in drugimi proizvodi, d.0.0., s sede’em v Ljubljani ter poslovnim naslovom
Litostrojska cesta 46A, 1000 Ljubljana, z matiéno 3tevilko 6398707000, kot kupcem (“Kupec"),
katere predmet je prodaja poslovnih delezev Prodajalcev v Druzbi, kot sledi:

1.

OBCINA STARSE proda Kupcu svoj poslovni dele? v nominalnem znesku 110.553,22
EUR, kar predstavija 1,93-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap.
$t. deleza: 250273) ("Poslovni delez 1") za kupnino v visini 163.278,00 EUR
("Kupnina 1");

MESTNA OBCINA MARIBOR proda Kupcu svoj poslovni deleZ v nominalnem znesku
4.774.409,69 EUR, kar predstavija 83,35-odstotkov osnovnega kapitala druzbe
FARMADENT (zap. st. deleza: 148955) ("Poslovni delez 2") za kupnino v vi$ini
7.051.410,00 EUR ("Kupnina 2");

OBCINA DUPLEK proda Kupcu svoj poslovni dele? v nominalnem znesku 153.514,31
EUR, kar predstavlja 2,68-odstotkov osnovnega kapitala druzbe FARMADENT (zap.
$t. deleza: 250274) ("Poslovni delez 3") za kupnino v vigini 226.728,00 EUR
("Kupnina 3");

OBCINA HOCE-SLIVNICA proda Kupcu svoj poslovni delez v nominalnem znesku
313.902,40 EUR, kar predstavija 5,48-odstotkov osnovnega kapitala druzbe
FARMADENT (zap. &t deleza: 250275) ("Poslovni deleZ 4") za kupnino v vigini
463.608,00 EUR {("Kupnina 4");

OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU proda Kupcu svoj poslovni delez v
nominalnem znesku 172.417,20 EUR, kar predstavija 3,01-odstotkov osnovhega
kapitala druzbe FARMADENT (zap. st. deleza: 250276) ("Poslovni delez 5") za
kupnino v visini 254.646,00 EUR ("Kupnina 5" in

OBCINA RACE-FRAM proda Kupcu svoj poslovni delez v nominalnem znesku
203.349,18 EUR, kar predstavija 3,55-odstotkov osnovnega kapitala druzbe
FARMADENT (zap. &t. deleza; 250277) (»Poslovni delez 6«) za kupnino v vigini
300.330,00 EUR ("Kupnina 6") .

(Poslovni delez 1, Poslovni deleZ 2, Poslovni deles 3, Paslovni dele? 4, Poslovni dele? 5 in

Poslovni dele2 6 skupaj: "Poslovni delezi" in vsak posebej: "Poslovni delez");

C. da je kot druzbenik Druzbe in Prodajalec v celoti seznanjen s pogoji prodaje in prenosa

Poslovnih deleZev vseh drugih druzbenikov Druzbe kot Prodajalcev ter s tem, da nameravajo




drugi druzbeniki kot Prodajalci prodati vsak svoj Poslovni delez za dogovorjeno kupnino, kot

opredeljeno zgoraj, pod pogoji in skladno z dolodili Pogodbe.

1. Vsak izmed Prodajalcev kot druzbenik Druzbe zase s to izjavo nepreklicno in brezpogojno izjavlja:

- da se strinja z nameravano prodajo Poslovnih delezev drugih druzbenikov kot prodajalcev
Kupcu;

- da se odpoveduje svoji predkupni pravici, ki jo ima v skladu z Zakonom o gospodarskih
druzbah (ZGD-1) in druZbeno pogodbo (10. ¢len veljavne Druzbene pogodbe o ustanovitvi
druzbe z omejeno odgovornostjo FARMADENT d.0.0. z dne 31.8.2022); in

- da predkupne pravice glede Poslovnih delesev drugi druzbenikov kot prodajalcev ne

uveljavija in je ne bo uveljavijal.

2. Vsak izmed druzbenikov Druzbe kot druzbenik in Prodajalec nadalje zase s to izjavo nepreklicno
in brezpogojno izjavlja, da so Poslovni delezi v Druzbi, ki so predmet prodaje skladno z doloili
Pogodbe, prosti vseh zastavnih pravic in bremen (obstojecih ali pogojnih). Razen zgoraj navedenih
predkupnih pravic na Poslovnih delegih DruZbe, katerim se vsi druzbeniki in Prodajalci s to izjavo
odpovedujejo, ni nobenih drugih predkupnih pravic, prednostnih pravic, opcij ali drugih pravic tretjih
oseb za nakup ali pridobitev kateregakoli Poslovnega deleza ali drugih pravic tretjih oseb
(obstojecih ali pogojnih) glede kateregakoli Poslovnega deleza v Druzbi.

Datum: _
Podpisi:
OBCINA STARSE

Podpisnik:

Notarsko overjen podpis:

MESTNA OBCINA MARIBOR

Podpisnik:
Notarsko overjen podpis:
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OBCINA DUPLEK

Podpisnik:
Notarsko overjen podpis:

OBCINA HOCE-SLIVNICA

Podpisnik:
Notarsko overjen podpis:

OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU

Podpisnik:
Notarsko overjen podpis:

OBCINA RACE-FRAM

Podpisnik:
Notarsko overjen podpis.




Priloga 3./6.2.4: Pogodba o prenosu poslovnih delezev

POGODBA O PRENOSU POSLOVNIH DELEZEV
(v nadaljevanju "Pogodba"),

ki jo sklepajo

OBCINA STARSE, Starse 93, 2205 Starée ("Prodajalec 1")
MESTNA OBCINA MAR]BOR, Ulica heroja Staneta 1, 2000 Maribor ("Prodajalec 2"),
OBCINA DUPLEK, Trg slovenske osamosvajitve 1, 2241 Spodnii Duplek ("Prodajalec 3"),
OBCINA HOCE-SLIVNICA, Spodnje Ho¢e, Pohorska cesta 15, 2311 Hode ("Prodajalec 4"),
OBCINA MIKLAVZ NA DRAVSKEM POLJU, Nad izviri 6, 2204 Miklavz na Dravskem polju
("Prodajalec 5"),
OBCINA RACE-FRAM, Grajski trg 14, 2327 Race ("Prodajalec 6"),

(Prodajalec 1, Prodajalec 2, Prodajalec 3, Prodajalec 4, Prodajalec 5 in Prodajalec 6, skupaj
“Prodajalci")

SALUS, Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi,
d.o.o.,

("Kupec")
(zgoraj navedene stranke v nadaljnjem besedilu skupaj: "Stranke” in vsaka izmed njih posamezno
tudi: "Stranka").

1 Lastni$ka struktura

Prodajalci so edini imetniki poslovnih delezev v druzbi FARMADENT trgovina, proizvodnja in storitve
d.o.0., mati¢na Stevilka 1461940000, davina &t. SI 82476764 {("Druzba"), kot sledi:




vi.

Prodajalec 1 je imetnik osnovnega viozka v nominalnem znesku 110.553,22 EUR, Kar
predstavija 1,93 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleza: 250273) ("Poslovni
delez 1");

Prodajalec 2 je imetnik osnovnega vioZka v nominalnem znesku 4.774.409,69 EUR, kar
predstavija 83,35 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe {zap. §t. deleza: 148955) ("Poslovni
delez 2");

Prodajalec 3 je imetnik osnovnega vlozka v nominalnem znesku 153.514,31 EUR, kar
predstavlja 2,68 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleza: 250274) ("Poslovni
delez 3");

Prodajalec 4 je imetnik osnovnega vlozka v nominalnem znesku 313.902,40 EUR, kar
predstavija 5,48 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleZa: 250275) ("Poslovni
delez 4");

Prodajalec 5 je imetnik osnovnega viozka v nominalnem znesku 172.417,20 EUR, Kar
predstavija 3,01 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleza: 250276) ("Poslovni
delez 5");

Prodajalec 6 je imetnik osnovnega viozka v nominalnem znesku 203.349,18 EUR, kar
predstavija 3,55 odstotkov osnovnega kapitala Druzbe (zap. &t. deleza: 250277) ("Poslovni
delez 6");

(Poslovni delez 1, Poslovni delez 2, Poslovni delez 3, Poslovni delez 4. Poslovni dele 5, in Poslovni

w ey

delez 6, skupaj: "Poslovni deleZi” in vsak posebej: "Poslovni delez").

Osnovni vioZzek Prodajalcev v osnovnem kapitalu Druzbe je v celoti vplatan in brez kakrénihkoli

obremenitev,
Prodajalci Zelijo odsvojiti Poslovne deleze, Kupec pa Zeli pridobiti Poslovne deleze v Druzbi.

Skupstina in nadzorni svet DruZbe sta, skladno z dologbo 9. in 29. &lena Druzbene pogodbe podala

soglasje za prodajo Poslovnih delezev Kupcu.
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Kupec in Prodajalci so dne 02.09.2025 sklenili Pogodbo o prodaji in prenosu poslovnih delezev, ki
vsebuje podrobnej$a doloéila in celostno podlago za prodajo poslovnih delezev Kupcu in vkljuguje tudi
jamstva in zagotovila Prodajalcev in predvideva, da se ta pogodba sklene za potrebe vpisa Kupca kot

druzbenika DruZbe ter izvedbe transakcij v sodnem registru.

2  Prenos Poslovnih delezev

Prodajalec 1 s takojsnjim pravnim u¢inkom prenese Poslovni delez 1 Kupcu, Prodajalec 2 s takojsnjim
pravnim u€inkom prenese Poslovni deles 2 Kupcu, Prodajalec 3 s takoj$njim pravnim uc¢inkom prenese
Poslovni delez 3 Kupcu, Prodajalec 4 s takojénjim pravnim ucinkom prenese Poslovni delez 4 Kupcu,
Prodajalec 5 s takoj&njim pravnim uginkom prenese Poslovni delez 5 Kupcu, Prodajalec 6 s takojsnjim

pravnim uéinkom prenese Poslovni delez 6 Kupcu.

Kupec pa sprejme tak prenos Poslovnih delezev od Prodajalcev

3 Kupnina

Kupnina za Poslovne deleze znasa skupaj za vse Poslovne deleze 8.460.000,00 EUR (z besedami:
osem milijonov Stiristo $estdeset tisod evrov 00/1 00) ("Kupnina"), pri cemer je Kupec:

i. Del kupnine v vi§ini 163.278,00 EUR ("Kupnina 1") ze plagal na fiduciarni ra¢un Notarja, kateri
Jjo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal na

Transakcijski ragun Prodajaica 1.

ii. Del kupnine v vi§ini 7.051.410,00 EUR ("Kupnina 2") Ze plagal na fiduciarni radun Notarja,
kateri jo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal

na Transakcijski ratun Prodajalca 2.

fii. Delkupnine v vigini 226.728,00 EUR ("Kupnina 3") ze plagal na fiduciarni radun Notarja, kateri
Jo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal na

Transakcijski raun Prodajalca 3.




iv. Del kupnine v visini 463.608,00 EUR ("Kupnina 4"} ze placal na fiduciarni radun Notarja, kateri
jo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal na

Transakcijski radun Prodajalca 4.

v. Delkupnine v vi§ini 254.646,00 EUR ("Kupnina 5") ze pla¢al na fiduciarni radun Notarja, kateri
jo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal na

Transakcijski racun Prodajalca 5.

vi. Delkupnine v viini 300.330,00 EUR ("Kupnina 6") ze pla¢al na fiduciarni racun Notarja, kateri
jo bo po vpisu Kupca kot pridobitelja Poslovnih delezev v poslovni/sodni register nakazal na

Transakcijski racun Prodajalca 6.

4  Odpoved predkupni pravici
Vsi Prodajalci se izrecno odpovedujejo svoji predkupni (prednostni) pravici na vsakem od in na vseh

Poslovnih delezih po 481. &lenu Zakona o gospodarskih druzbah (Ur. I. RS, 8t. 65/09 ~ uradno
precis¢eno besedilo, s kasnejsimi spremembami; v nadaljnjem besedilu: "ZGD-1 ).

5 ResSevanje Sporov

Vsi spori, ki izhajajo iz ali so povezani s to Pogodbo, vkljucno {vendar ne izkljuéno) s sporom v zvezi z
njeno krsitvijo, prenehanjem, veljavnostjo ali niénostjo, se dokonéno razresijo pred pristojnim sodi§éem
v Ljubljani.

6 Stroski

Notarske stro$ke v povezavi s podpisom te Pogodbe Prodajalci in Kupec krijejo vsak do polovice.

7  Konéne dolocbe
Spremembe in dopolnitve te Pogodbe ter morebitne odpovedi pravicam iz te Pogodbe so veljavne le,

¢e so sklenjene v pisni obliki, razen &e je potrebna notarska oblika. To velja tudi za morebitne

spremembe ali preklic te tocke.

ﬁ .




Pogodba je podpisana v obliki slovenskega notarskega zapisa v enem (1) izvirniku, pri E&emer je notar
pooblagfen za izdajo dodatnih odpravkov te Pogodbe, ¢e pogodbena stranka to zahteva in krije stroske

izdaje dodatnih odpravkov.

Prenos vseh Poslovnih delezev je bistven element transakcije po tej Pogodbi in se vsi Poslovni delezi
lahko prenesejo le skupaj. Ob upostevanju slednjega velja, da &e katerakoli dologba te Pogodbe je ali
postane neveljavna, neizvréljiva ali neuporabna, to ne vpliva na veljavnost in izvréljivost preostalih
dolo¢b Pogodbe. Namesto neveljavne, neizvréljive ali neuporabne doloébe se uporablja dolo¢ba, ki —

kolikor je to mogoce - uveljavija prvotni namen podpisnic te Pogodbe.

Ta Pogodba zacne veljati, ko je sklenjena v obliki neposredno izvréljivega notarskega zapisa.

Prodajalec 1: Kupec:

OBCINA STARSE SALUS, Veletrgovina, druzba z
promet s farmacevtskimi,
medicinskimi in drugimi

proizvodi, d.o.o.

Prodajalec 2:

MESTNA OBCINA MARIBOR

Prodajalec 3:

OBCINA DUPLEK




Prodajalec 4:

OBCINA HOCE- SLIVNICA

Prodajalec 5:

OBCINA MIKLAVZ NA
DRAVSKEM POLJU

Prodajalec 6:

OBCINA RACE - FRAM
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MESTNA OBCINA MARIBOR
Skupna komisija za vodenje

postopka prodaje solastniskih Ulica heroja Staneta 1, SI-2000 Maribor
x xp.- T: +386.2.2201 000, E: mestna.obcina@maribor.si
delezev v druzbi Farmadent S: hitp://www.maribor.si
d.o.o. Davéna Stevilka: S112709590, Maticna $tevilka: 5883369

Stevilka: 4780-159/2024-62
Datum: 29.08.2025

ZADEVA: IZPIS SKLEPA 5. DOPISNE SEJE SKUPNE KOMISIJE ZA VODENJE POSTOPKA
PRODAJE SOLASTNISKIH DELEZEV V DRUZBI FARMADENT D.O.0.

Skupna komisija za vodenje postopka prodaje solastniskih delezev v druzbi Farmadent d.o.o., je na
5. dopisni seji, ki je potekala elektronsko od srede 27. 8. 2025 dalje, z zakljuékom v petek 29. 8.
2025 ob 10.00 uri, sprejela naslednji sklep, in sicer:

2, SKLEP:

Skupna komisija za vodenje postopka prodaje solastniskih deleZzev v druzbi Farmadent d.o.o. je v
prodajnem postopku druzbe Farmadent d.o.0. na podiagi vseh ugotovljenih dejstev kot
najugodnejSega ponudnika za prodajo kapitalskih delezev druzbe izbrala druzbo SALUS,
Veletrgovina, druzba za promet s farmacevtskimi, medicinskimi in drugimi proizvodi, d.o.o., ter
prediaga lastnikom druzbe Farmadent d.o.o. sklenitev pogodbe o prodaji in prenosu poslovnih
delezev v druzbi Farmadent z najugodnejsim ponudnikom.
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Gorazd SKF
Predsednik
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